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Petrol cultivator
INSTRUCTIONS FOR USE

Thank you for purchasing this petrol cultivator. Before you start using it, please, carefully
read this user's manual and save it for possible future use.
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1. GENERAL SAFETY REGULATIONS

IMPORTANT SAFETY NOTICE

% Unpack the product carefully and do not throw away any of the packaging unfil you have found all the parts
of the product.

% Store the machine in a dry place out of children’s reach.

% Read all the warnings and instructions. Failure fo comply with the warnings and instructions may lead fo
electric shock, fire and/or serious injuries.

PACKAGING

The product’s packaging prevents damage during fransport. This packaging is a resource and can be recycled.

USER MANUAL

Before starfing fo work with the machine, please read the following safety regulations and instructions for use.
Get familiar with the controls and correct use of the equipment. Keep the user's manual in a safe place for easy
future reference. Save the original packaging, including the internal packing material, guarantee card and proof
of purchase receipt for at least the time of the guarantee.

If you need to ship this machine, pack it in the original cardboard box to ensure maximum protfection during
shipping or transport (e.g. when moving or when you need to send this product for repair).

4 Note: If you hand over the appliance to somebody else, do so together with this user's manual. Make sure
you use the appliance properly by following the instructions in the included User manual. The user’s manual
also contains operating, maintenance, and repair instructions.

The manufacturer assumes no responsibility for accidents or damages arising from failure
to comply with these instructions.
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2. EXPLANATION OF THE INSTRUCTION LABELS

ON THE MACHINE
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Before putfing info operation, please carefully
read the user's manual.

Keep other persons away from the work area.

Rotafing parts! The culfivator blades stop
only after the engine has been switched off.

Emission of toxic gasses. Do not use the petrol
cultivator in enclosed or unventilated areas.

Hoft surfaces, risk of burns!

Before carrying out maintenance, turn off the
engine and disconnect the spark plug.

Never add fuel while the engine is running.




Indicates that there is a risk of injury to persons, death or
damage to the machine if instructions are not followed.

Use ear protection.
Use eye profection.
Use breathing profection.

Always maintain a distance from moving parfs.

Travel along the slope on confours, nof up and down.

Conforms to all relevant European directives.

Petrol is extremely flammable and therefore allow the
engine to cool down for 2 minutes before adding more
fuel.
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3. DESCRIPTION OF THE CULTIVATOR i

Starting cord

Throttle lever/switch

Blade engagement lever 2
Metal handles

Drag stake

Culfivation blades

Transport wheel

Air filter

Fig. 1

ONDOTHWN

4. ASSEMBLY/PREPARATION

Before assembling and starting the petrol cultivator, first carefully read the entire user's manual and the instruc-
fions confained in it.

/\ IMPORTANT INFORMATION: The cultivator is supplied WITHOUT FUEL AND OIL in the engine.
Your new culfivafor was tested at the production plant meaning that a small amount of residual oil may be
inthe engine.

TAKING THE CULTIVATOR OUT OF THE CARDBOARD PACKAGING

Take the cultivator out of the cardboard packaging and check that no loose parts are left in the packaging.
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5. ASSEMBLING THE CULTIVATOR

/A IMPORTANT INFORMATION: Carefully unfold the cultivator handle, being careful not to pinch or
damage the culfivator's control cables.

A Caution! Assemble the cultivator on a level surface.

INSTALLING THE DRAG STAKE

1. Slide the drag stake (Fig. 2, point 1) through the prepared opening at the rear of the cultivator and secure it in
at the required height using a cotter pin (Fig.2, point 2).

INSTALLING THE SUPPORT WHEEL

1. Place the wheel (Fig. 3, point 1) into the prepared opening af the bottom of the cultivator and secure it in place
using the included bolt (Fig. 3, point 2).
2. Slide the spring on to the wheel axle and secure in place using the cotter pin (Fig. 3, point 3).

ASSEMBLING THE HANDLE

1. First aftach the handles in the middle part Fig. 4. The engine speed adjustment lever must be locafed on the
right side. The handle with the cultivating blade confrol lever must be on the left side.

2. Attach both handles on each side using two bolts - Fig. 5. A washer must be placed underneath the head of
the screw.

-
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6. BEFORE STARTING THE CULTIVATOR

ADDING OIL

The cultivator is supplied without motor oil. Before first start up, add motor oil SAE30 or
15W-40 (approx 600 ml) according to the following instructions.

1. When pouring in the oil, place the culfivator on a level Obr. 6
surface. F

2. Pullthe cap with the oil dipstick out of the oil refill hole (Fig. ‘ T—'
6).

3. After adding oil, put the dipstick back into the hole il

and tighten it |

4. The oil level must be between the upper (MAX)

and lower (MIN) limits (Fig. 6).

/\ Caution! DO NOT OVERFILL the oil reservoir, o 2 MAX
otherwise
a large amount of smoke will come out of the exhaust El MIN

after starting the cultivator.

/\ IMPORTANT INFORMATION: Check the oil level before every use of the cultivator. Add oil if necessary.
Add oil up fo the MAX level mark on the oil dipsfick.

/\ IMPORTANT INFORMATION: Replace the oil affer the first 5 hours of operation and subsequently after
every 25 hours of operation

ADDING FUEL

The suitable type of fuel for this engine is NATURAL 95

After unscrewing the fuel tank cap, add the fuel, pouring it in all the way up fo the collar of the fuel fank but do not
overfill it.

Always add fresh, clean and approved lead-free petrol with an octane rating of af least 95.

/A Caution! Inthe event that you spill any oil or fuel on the cultivator when refilling, wipe it away immediately.
Do not store or add fuel or handle i t in any way in the vicinity of an open fire.

/A Caution! Fuels mixed with alcohol or fuels with ethanol or methane additives may bind moisture fo
themselves, which may result in separation during storage and the formation of acids. Subsequently during
storage the acid vapours may damage the fuel system of the engine. These fuels must not be used in the
cultivator.

/A IMPORTANT INFORMATION: When not using the cultivator for longer than 30 days, drain the fuel tank,
start the engine and let it run until the fuel lines and the carburettor are empty (the engine will stop on its
own). This will prevent future engine problems.

Before using it again, add fresh fuel info the fuel tank. For more information, see chapter Storage
instructions.
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BEFORE TURNING ON THE PETROL CULTIVATOR

ATTENTION: Never remove or short-circuit the safety features mounted on the cultivator (for example the
starting lever safety mechanism).

ATTENTION: The cultivation blades will continue to rotate for a short time after it is turned offl When
turning it on, make sure that your feet are at a safe distance from the cultivation blades.

ATTENTION: Always lead the cultivator by the handles with both hands. Never work with the cultivator
with only one hand. Lead the cultivafor only at walking speed.

ATTENTION: Before turning on the cultivator, make sure that the blades are not touching any object and
that they can move freely.

ATTENTION: USE THE SUPPORT WHEEL TO MOVE TO THE DESIGNATED AREA,
NOT RUNNING CULTIVATION BLADES.

ATTENTION: BEFORE STARTING THE BLADES, LEAN THE CULTIVATOR AGAINST THE
DRAG STAKE TO TAKE OFF THE LOAD. ONCE THE BLADES ARE ROTATING AT FULL
SPEED, IT IS POSSIBLE TO SLOWLY PLUNGE THEM INTO THE SOIL.

ATTENTION: The cultivator may jump up and/or forwards if the blades hit very hard or frozen soil or if
there are hidden obstacles in the soil such as large stones.

CONTROLLING AND OPERATING THE

CULTIVATOR

STARTING THE CULTIVATOR

1. Adjust the engine speed lever (Fig. 7.1 position 1) - closed air supply.

2. Then pull on the starting cord - Fig. 7. 2. The engine should start up after 3-4 pulls.

3. After starting the engine, move the speed control lever to position 2 (Fig. 7.1) - fast engine speed.
4. To stop the engine, move the engine speed lever to position 4 (Fig. 7.1) - STOP.

A

- = % N [ N
STE’ 2|\|
e ||/
| Fig. 71 . ) Fig. 72|

Caution! A small amount of smoke may be emitted when the engine is started up for the first time as the
protective layers in the engine are burnt off. This is completely normal and does notf constitute a problem.

§5 FIELDMANN



SUPPORT WHEEL AND DRAG STAKE
For moving the culfivafor, only use the support wheel. Prior fo starting work, fold the wheel up (Fig. 8).

However, it may also be used during work to control the depth of cultivation. The drag stake helps work by holding

the cultivator back.

CONTROLLING The cultivating blades
The lever on the left handle of the cultivator is used to control the cultivation blades (Fig. 9.)

/\ Caution! For safety reasons, this lever is fitted with a safety mechanism preventing accidental
engagement of the blades

Prior o engaging them, pull fo release the safety mechanism on the lever (Fig. 9, point 1)
Push the lever fo the handle fo put the cultivation blades into motion (Fig. 9, point 2)
To release the cultivation knives, release the lever (Fig. 9, point 2)

APPLICATION RANGE GASOLINE CULTIVATOR

/A ATTENTION: Before use, remove all visible stones or other foreign objects.

/\ ATTENTION: THE GASOLINE CULTIVATOR IS NOT INTENDED TO REMOVE GRASS TURF

OR CONVERTING GRASS SURFACES TO FLOWER BEDS

Use the petrol cultivator for preparing maintained garden beds before sowing. The cultivator can also be used for
sowing filled or ploughed garden beds, or for incorporating various types of fertilizer info the soil. The culfivator

can also be used fo incorporate new substrafe info existing garden beds.

To prepare a garden bed for sowing, if is recommended fo use on of the following patterns:

Loosening pattern A - Travel over the loosened area twice, the second time in cross direction fo the first run,

Loosening pattern B - Travel over the loosened area twice, the second time overlap the first run
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To break up clumps of soil, allow the cultivator fo pull your hands fo the end of their reach
and then firmly pull the culfivafor back fowards yourself. You will achieve the best resulfs by repeatedly allowing
the cultivator to move forward and then pulling it back fowards yourself again.

In the event that the cultivator sinks so deep into the soil that it stays in the one location, rock it gently from side to
side fo release it. The cultivator will again start to fravel forward.

When working on a slope, always stand diagonally to the slope fo maintain a firm safe stance. Do not work on
extremely
steep slopes.

CHANGING THE MOTOR OIL

/\ Caution! For this task, we recommend that you contact an authorised service centre.

The drain plug is located under the engine

(Fig. 10 - point T). Place a suitable container for catching
the used oil under the engine and remove the plug. Tilt the
culfivator so that all the oil can drain from the oil fank.

After draining the oil, put the plug back into the hole, making
sure that the plug is securely in its place and wipe away any
drops of spilled oil.

Add type SAE30 or 15W-40 oil into the oil tank.

When the oil dipstick is inserfed into the hole and screwed in,
the oil level should be between the Min and Max marks

(Fig. 10). Do not overfill the oil tank.

Start the engine and allow it fo run for a short time. Stop the
engine, wait T minute and remeasure the oil level in the oil
fank. Add oil fo the required level if necessary.

Q. SAFETY INSTRUCTIONS

GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS

% This product serves exclusively for the purposes described above in this user's manual. Do not use if for any
other purposes than those intended. Otherwise, there is a risk of damaging it or an injury.

% Never allow children or persons who are not acquainted with the contents of this user’s manual to work with
the machine.

% The person operating the cultivator is responsible for the safety of persons in the work area.
Never operate the cultivator in the near vicinity of other people, children or freely roaming animals.

% Before starting work, check the terrain where the cultivator will be used and remove stones, wires, sticks,
splinfers, bones and other foreign objects, which could become caught in it or deflected or cause injuries.

INSTRUCTIONS FOR USE

% Allnuts, pins and bolts must be properly fightened so that the machine is in a safe and operational condition.
% When working with the cultivator, wear long pants and solid footwear.

§5 FIELDMANN
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% Never start the cultivator in enclosed or poorly ventilated areas where fumes could accumulate. Emissions
from the engine contain carbon monoxide, which is life threatening.
Work only during sufficient light conditions (in daylight or sufficient arfificial lighting).
Do not use the cultivator when it is raining.
Proceed especially carefully when working in elevated terrain (on a slope). Always work perpendicular to the
slope, parallel fo the contour, and not directly up/down.
% Under no condition leave the cultivator running without supervision; if you leave the cultivator, turn off the
engine.
Never modify the engine’s speed sefting.
Never transport the cultivator while its engine is running.
Stop the engine and disconnect the spark plug in the following cases:
- when performing mainfenance, repairs or inspecting the machine.
before carrying, lifting or transporting it.
when an impact with a foreign object occurs, stop the engine and carefully inspect the cultivator fo
ensure that there is no damage. In the event of damage, take the cultivator to a specialised service centre
for repairs.
if the cultivator is vibrating abnormally (immediately identify and remedy the cause of the vibration).
For the purpose of ensuring safe operation, regularly check that the pins, bolts and nuts on the cultivator
are securely tightened.

S H 5

S H 5

/A ATTENTION: FUEL IS A VERY FLAMMABLE LIQUID.

% Store fuel in a suitable container.

% Only add fuel in an open and well ventilated location. When handling fuel, do not smoke or use a mobile
phone.

% Only add fuel when the engine is turned off. Never open the fuel tank or add fuel if the engine is hot or if it is
running.

% Iffuel is spilled, do not start the engine. Take the cultivator away from the location where the fuel was spilled
and fake care fo avoid possible ignition. Continue with work only after the spilled fuel has evaporated and the
fuel fumes have dissipated;

% Affer adding fuel, securely fighten the fuel tank cap and the cap on the fuel canister.

/\ ATTENTION: Before carrying out mainfenance or repairs, sfop the engine and disconnect the spark plug.

10. MAINTENANCE

MAINTENANCE

% All nuts, pins and bolts must be properly fightened so that the machine is in a safe and operational condition.
Regular mainfenance is the basic prerequisite for ensuring safety of the user, maintain the cultivator's
operating condition and high performance.

% Never store a machine with petrol in the fuel tank inside a building where the fumes could come within range
of an open fire, sparks or sources of high femperature

% Before storing in any enclosed areaq, allow the engine fo cool down.

% To reduce the risk of a fire, ensure that the culfivator and in particular the engine, exhaust muffler, battery and
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also the location of spare fuel storage are free of plant remains, leaves or excessive amounts of lubricant.
% Regularly inspect the condition of the protective blade cover.
% Drain the fuel in a well ventilated area when the engine has cooled down.
% When removing or installing the cultivation blades, use thick work gloves.

/\ ATTENTION: Before carrying out mainfenance or repairs, sfop the engine and disconnect the spark plug.

% Check the cultivator regularly and ensure that all dirt, is regularly removed, especially from the culfivation
blades.

% Regularly inspect the condition of the blades because they have a significant effect on the performance of the
cultivator.

% Inregular infervals, check that all nuts and bolts are fightened. Nufs and bolts that are worn out or incorrectly
fightened may cause serious damage fo the engine or the frame.

/\ ATTENTION: Always use only original spare parts. Poor quality spare parts may cause serious damage to
the culfivator and create a safety hazard.

SERVICE

% Inthe event that after purchasing the product you find any kind of defect, contact the service department.
When using the product, follow the instructions contained in the included user’s manual.

% A complaint will not be accepted if you modified the product or if you did nof follow the instructions in the
user's manual.

WARRANTY DOES NOT COVER

4% Normal wear and tear of operating parts of the machine as a result of ifs use.

% Servicing fasks related to standard maintenance of the machine (e.g. cleaning, lubrication, funing, efc.).
Defects caused by external effects (e.g. climatic conditions, dustiness, inappropriate use, efc.)

4% Mechanical damage resulting from the machine being dropped, impact, etc.

4% Damages resulting from unprofessional handling, overloading, use of incorrect parts, inappropriate tools, etc.

% On returned products that were not properly protected against mechanical damage during transport, the risk
of potential damage is borne exclusively by the owner.

STORAGE

% If you will not be using the machine for an extended period of fime, store it according fo the following
instructions. This will extend the lifetime of the machine.

% Fully drain fuel from the fuel fank and the carburettor.

% Screw out the spark plug and pour a small amount of motor oil into the socket. Pull the starter gently

2 or 3times.

% Use a clean cloth fo clean the exferior surfaces. Store the machine in a clean dry location.
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Technical specifications

11. TECHNICAL SPECIFICATIONS

Engine type OHYV, air cooled, 4-stroke

Rated power 2.2 kW

Engine rpm 3000 rpm

Displacement 139 cmd

Starting Pull cord

Fuel tank volume 1.2 litres

Recommended fuel Petrol - lead-free, af least 95 octane
Oil tank volume 061

Recommended oil SAE30, 15W-40

Working width 36cm - FZK 6015 B/59cm FZK 6115 B
Rotation speed of axle with blades 140 rpm

Blade diameter / max. working depth 26 cm

Declared noise level 93 dB (A)

Maximum vibration level

12.5 m/s (K=1.5)

Weight

31kg FZK 6015 B/34kg FZK 6115 B

Amendments to fext and technical parameters are reserved.

Changes in the text, design and technical specifications may be made without prior notice

and we reserve the right to make changes

PETROL CULTIVATOR

USER’'S MANUAL
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- Cernokost
tel: +420

Declaration of Conformity

Product/ brand: Gasoline Powered Motor Hoe/ FIELDMANN

Type/ model: FZK 6015-B as factory model FTQ360

51 01 Ricany, Cze

4 111, fax: +420 323 204 1

139 cm?; 2,2 kW/ 3000 min, Cutting width 360mm, LpA 72,8dB(A), LwA 93dB(A)

Manufacturer: FAST CR, a.s.
Cernokostelecka 2111, 100 00 Praha 10, Czech Republic
VAT no: CZ26726548

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

The object of the declaration described above is in conformity with the r

legislation:

Directive Machinery 2006/42/EC

Directive EMC 2014/30/EU

Directive Noise 2000/14/EC + 2005/88/EC
Directive Emission of gaseous 2016/1628/EU
Directive RoHS 2011/65/EU

The rel har ised standards and the other technical specifications:

EN 709:1997+A4
EN ISO 14982:2009

Place of issuance: Prague Name:

Date of issuance:  30.09. 2019 Signature:

r-H 5'!'" FAST CR, a.s. @

Gernokostelecka 1621, 251 01 Ricany
1€0: 26726548 tel.: +420/ 323 204 111
DIG: CZ26726548 fax: +420/ 323 204 110

Ito

Bankovni spojen

FIELDMANN

Home & Garden

Union har

Ing. Zdenék Pech
Chairman of the Board
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[ Cernokostelecka 1621, 251 01 Ricany, Czec
tel: +420 323 204 111, fax: +420 323 20

Declaration of Conformity

Product/ brand: Gasoline Powered Motor Hoe/ FIELDMANN

Type/ model: FZK 6115-B as factory model FTQ590
139 cm?; 2,2 kW/ 3000 min, Cutting width 590mm, LpA 72,8dB(A), LwA 93dB(A)

Manufacturer: FASTCR, a.s.
Cernokostelecka 2111, 100 00 Praha 10, Czech Republic
VAT no: CZ26726548

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

The object of the declaration described above is in conformity with the r Union har isation

legislation:

Directive Machinery 2006/42/EC

Directive EMC 2014/30/EU

Directive Noise 2000/14/EC + 2005/88/EC
Directive Emission of gaseous 2016/1628/EU
Directive RoHS 2011/65/EU

The relevant harmonised standards and the other technical specifications:

EN 709:1997+A4
EN ISO 14982:2009

Place of issuance: Prague Name: Ing. Zdenék Pech
Chairman of the Board

Date of issuance:  30.09. 2019 Signature:

I='I'=|5'l"° FAST CR, a.s. @ /‘D

Gernokostelecka 1621, 251 01 Ridany
1C0: 26726548 tel.: +420/ 323 204 111 ’Q//
DIC: C226726548  fax: +420/ 323 204 110

Ito IE:

Bankovni spojeni:




_ENRL

13. DISPOSAL

INSTRUCTIONS AND INFORMATION ON DISPOSING OF USED PACKAGING MATERI-
ALS
Dispose of used packaging material at a site designated for waste in your municipality.

The appliance and its accessories are manufactured from various materials, e.g. mefal and
plastic.
Take damaged parts to a recycling centre. Inquire af the relevant government department.

c € This appliance meets all the basic requirements of the EU directives.

Changes in the text, design and technical specifications may be made without prior notice
and we reserve the right to make such changes.

Translation of the original user’s manual.
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Notes

PETROL CULTIVATOR USER’'S MANUAL
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Benzinovy kultivator
NAVOD K OBSLUZE

Dékujeme vam, ze jste si zakoupili tento benzinovy kultivator. Nez ho zaénete pouzivat
preététe si, prosim, pozorné tento névod k obsluze a uschovejte jej pro pfipad dalsiho
pouziti.
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1. VSEOBECNE BEZPECNOSTNI PREDPISY

DULEZITA BEZPEGNOSTNI UPOZORNENI

% \lyrobek peclivé vybalte a dejte pozor, abyste nevyhodili Zddnou &dst obalového materidlu dfive, nez najdete
v8echny soucédsti vyrobku.

% Stroj uchovdvejte na suchém misté mimo dosah déti.

% Ctéte véechna upozoméni a pokyny. Zanedbdni pfi dodrZovdni varovnjch upozoméni a pokynd mohou mit
za ndsledek Uraz elekirickym proudem, pozZdr a/nebo t€zké poranéni.

OBAL

Viyrobek je umistén v obalu brdnicim poskozenim pfi fransportu. Tento obal je surovinou a Ize jej proto odevzdat
k recyklaci.

NAVOD K POUZITi

Nez zaCnete se strojem pracovat, pfectéte si ndsledujici bezpecnostni predpisy a pokyny k pouzivani.

Seznamte se s obsluznymi prvky a sprévnym pouzivanim zafizeni. Névod peclivé uschovejte pro pfipad pozdéjsi
potfeby. MinimdIiné po dobu zdruky doporuéujeme uschovat origindini obal vEetné vnitfniho baliciho materidlu,
pokladni doklad a zdruéni list.

V pfipadé pfepravy zabalte stroj zpét do origindini krabice od vyrobce, zqjistite si tak maximdini ochranu vyrobku
pfi pfipadném fransportu (napf. stéhovdni nebo odesldani do servisniho stfediska).

4 Poznamka: Preddvdte-i stroj daldim osobdm, predejte jej spoletné s ndvodem. Dodrzovdni pfilozeného
ndvodu k obsluze je pfedpokladem fddného pouZzivani stroje. Ndvod k obsluze obsahuije rovnéz pokyny pro
obsluhu, GdrZbu a opravy.

Vyrobce nepiebiré odpovédnost za nehody nebo $kody vzniklé nésledkem nedodrzovéni
tohoto ndvodu.
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2. VYSVETLENI STITKU S POKYNY NA STROJI
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Pfed uvedenim do provozu si prosim pozorné
prectéte ndvod k obsluze.

UdrZuijte ostatni osoby mimo pracovni oblast.

Rotujici soucastil Noze kultivatoru se zastavi
az chvili po vypnuti motoru.

Emise foxickych plynd. Benzinovy kultivator
nepouzivejte v uzavienych ¢i neventilovanych
prostordach.

Horké povrchy, hrozi nebezpeci popdlenin!

Pfed provadénim udrzby vypnéte motor a odpojte
zapalovaci svicku.

Nikdy nedoplnuijte palivo, pokud je motor
spustény.

FIELDMANN
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Upozorfiuje, Ze v pfipadé nedodrZeni pokyn{ hrozi
nebezpedi zranéni osob, smrti nebo poskozeni ndstroje.

Pouzivejte ochranu sluchu.
Pouzivejte ochranu zraku.
PouZivejte ochranu dychacich orgdn.

Neustdle udrzujte odstup od pohybuijicich se dild.

Pohybuijte se svahem po vrstevnici, ne nahoru a dold.

Vlyhovuje vSem pfisluSnym evropskym smérnicim.

Benzin je extrémné hoflavy a proto pfed doplhovanim
paliva nechte motfor 2 minuty vychladnout.
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3. POPIS KULTIVATORU (o

Startovaci $fidra

) - : Obr. 1
Plynova paka/vypinac
Pdka spusténi nozd
Ocelovd madia
Opéry frn
Kultivaéni noze
Transportni kole¢ko
Vzduchovy filtr

ONDOTA~WN

4. SESTAVENI/PRIPRAVA

Pred sestavenim a spusténim benzinového kultivdtoru si peclivé preététe cely ndvod k obsluze a v ném uvedené
pokyny.

/\ DULEZITA INFORMACE: Kutiivétor se doddvd BEZ PALIVA A OLEJE v motoru.
V&S novy kulfivdtor byl vyzkousen ve vyrobnim zévodg, profo se v motoru miize nachdzet minimdini zbytkové
mnozstvi oleje.

VYJMETE KULTIVATOR Z KARTONOVEHO OBALU

Vyjméte kultivdtor z karfonového obalu a zkontrolujte, zda v obalu nez(istaly volné dily.
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5. SESTAVENI KULTIVATORU

/A DULEZITA INFORMACE: Opatrné rozlozte rukojef kultivétoru a neskiipnéte ¢i neposkodte oviddaci lanka
kultivétoru.

A\ Upozornénil Kultivétor sesfavujte na rovné plose.

INSTALACE OPERNEHO TRNU

1. Opérny trn (Obr.2 bod 1) protéhnéte pfipravenym otvorem v zadni ¢dsti kulftivdtoru a zajistéte ho zdvlackou
(0br.2 bod 2) v poZadované vysce.

INSTALACE PODPURNEHO KOLECKA

1. Kole€ko (Obr.3,bod 1) umistéte do pfipraveného otvoru ve spodni ¢dsti kulfivétoru a zajistéte ho pfilozenym
Sroubem (Obr.3,bod 2).
2. Pruzinu navlecte na osu koleGka a zajistéte zdvlackou (Obr.3,bod 3).

SESTAVENi MADLA

1. Madla nejprve pfipevnéte ve stfedové ¢dsti - Obr. 4. Na pravé strané musi byt umisténa pdka nastaveni ofaéek
motoru. Na levé madlo s pdkou oviGddni kultivaénich nozd.

2. Pfipevnéte obé madla dvéma Srouby na kazdé strané - Obr. 5 Pod hlaviékou Sroubu musi byt umisténa
podlozka.

-
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6.

PRED SPUSTENIM KULTIVATORU

NALITI OLEJE

Kultivator se dodéava bez motorového oleje. Pfed prvnim startem nalijte motorovy olej
SAE30 nebo 15W-40 (cca 600 ml) dle ndsledujicich pokynu.

1. Pfinalévani oleje postavte kultivator na rovnou plochu. Obr. 6
2. Vyjméte zatku s mérkou oleje z otvoru pro dolévdni oleje g

(Obr. 6). T—'
3. Po doplnéni oleje mérku umistéte zpét do otvoru |

a dotdhnéte ji. il
4. Hladina oleje se musi pohybovat mezi horni (MAX) I
a dolni (MIN) mezf (Obr. 6).

A

A

A

Upozornéni! NEPREPLNTE zésobnik oleje, jinak |
z vyfuku po nastartovdni kultivétoru vyjde velké o - MAX

mnozstvi koure. E-f
+— MIN

DULEZITA INFORMACE: Hiadinu oleje kontrolujte pfed kazdym pouzitim kultivéforu. V pfipadé potteby
olej doplite. Olej doplrite po rysku MAX na mérce oleje.

DULEZITA INFORMACE: Olej vymérite po prvnich 5 hodindch provozu a ndsledné po kazdych
25 provoznich hodindch

DOPLNENI PALIVA

Vhodné palivo pro tento typ motoru je NATURAL 95

Po odSroubovdni vicka palivové nddrze doplrite palivo, palivo dolijfe aZ po hrdlo palivové nddrze, ale nddrz
nepfeplrite.

Vzdy doplfiujte Cerstvy, Cisty a schvdleny bezolovnaty benzin s oktanovym €islem min 95.

A

A

Upozornéni! V pfipadg, Ze pfi dolévdni oleje ¢i paliva kultivétor poffisnite, ihned ho otfete. Palivo
neskladuijte, nedoplfiujte ani s nim nemanipulujte v blizkosti otevfeného ohné.

Upozornéni! Paliva smichand s alkoholem ¢i paliva s pfimési etanolu ¢i metanu na sebe mohou vézat
vihkost, coz miize béhem skladovdni vést k separaci a tvorbé kyselin. BEhem skladovdni pak mohou vypary
kyselin poskodit palivovy systém motoru. Tyto paliva nesméji byt v kultivéforu pouzivana.

DULEZITA INFORMACE: Pokud nebudste kultivdtor pouzivat déle nez 30 dni, vypustte palivovou nddr,
nastarfujfe motor a nechejte jej béZet, dokud nedojde k vyprdzdnéni palivového pofrubi a karburdtoru
(motor sém zhasne). Tento postup zabrdni budoucim potizim s motorem.

Pred opétovnym pouzitim do nddrze dolijte Cerstvé palivo. Vice podrobnosti naleznete v kapitole Pokyny pro
skladovdni.
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PRED ZAPNUTIM BENZINOVEHO KULTIVATORU

POZOR: Nikdy nedemontuijte ani nepfemostujte bezpe€nostni zafazeni namontovand na kultivétoru
(napfiklad bezpecnostni pojistku spinaci pdky).

POZOR: NoZe kulfivétoru se budou i po vypnuti stroje krétkou chvili tocit! Pfi zapinani se ujistéte, Ze jsou
Vase nohy v bezpecné vzddlenosti od noz{ kulfivétoru.

POZOR: Kultivdtor vzdy vedte za madla obéma rukama. Nikdy nepracuijte s kultivdtorem jednou rukou.
Kultivétor vedte pouze rychlosti chize.

POZOR: Pfed zapnutim kultivitoru se presvédéte, Ze se jeho nozZe nedotykaji Zddného predmétu, a Ze se
mohou volné pohybovat.

POZOR: K PRESUNU NA URCENOU PLOCHU POUZIVEJTE OPERNE KOLECKO,
NE SPUSTENE KULTIVACNI NOZE.

POZOR: PRED SPUSTENIM NOZU OPRETE KULTIVATOR O ZADNi TRN A TAKTO JEJ.
ODLEHCETE. PO UPLNEM ROZTOCENi NOZU JE MOZNE JE POMALU NORIT DO PUDY.

POZOR: Kulfivétor m{ize poskocit nahoru a/nebo dopredu, pokud noZe narazi na velmi tvrdou ¢i zmrzlou
plidu nebo jsou v plidé skryté prekdzky jako jsou velké kameny.

OVLADANI A PROVOZ KULTIVATORU

START KULTIVATORU

BN~

A

Nastavte pdku ofdéek motoru (Obr. 7.1 pozice 1) - uzavfeny pfivod vzduchu.

Poté zatéhnéte za startovaci $idru - Obr. 7. 2. Motor by mél nejpozdéji po 3-4 zataZenich naskogit.
Po nastartovani motoru umistéte paku ovidddni otdcek do pozice 2 (Obr. 7.1) - rychlé otdcky motoru.
Motor vypnete pfesunutim péky otdéek motoru do pozice 4 (Obr. 7.1) - STOP.

- *6‘ N [ N
STOP 2|\|
e |/
| Obr. 71 . )L Obr. 7.2

Upozornénil! Po prvnim nastartovdni motoru mize dojit k mirnému vyskytu koute z diivodu vypalovani
ochrannych vrstev v motoru. Jednd se o zcela béZnou situaci, kterd nepfedstavuje zadny problém.
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PODPURNE KOLECKO A OPERNY TRN

Pro prfesun kultivdtoru pouZivejte vyhradné podp(irné kolecko. Pied zapocetim prdce kolecko sklopte (Obr 8).
Lze ho v8ak vyuZzivat i pfi prdci a to za Gcéelem kontroly hloubky prdce. Podplrny trn napomahd pfi prdci a to tak,
Ze kultivdtor pfibrzduje.

(obr 8

OVLADANI KULTIVACGNICH NOZU
K ovldddni kultivaénich noz( slouzi pdka na levém madle kultivétoru (Obr. 9)

/\ Upozornéni! Z bezpetnostnich divodd je fato pdka opatfena bezpetnostni pojistkou zabrariujici
nechténému spusténi noz(

Pred spusténim tahem odijistéte bezpe€nostni pojistku pdky (Obr. 9, bod 1)
Stlaenim pdky smérem k madlu uvedete kultivaéni noZe do chodu (Obr. 9, bod 2)
Kultivaéni noZe vypnete uvolnénim pdky (Obr. 9, bod 2.)

ROZSAH POUZITI BENZINOVEHO KULTIVATORU

A\ POZOR: Pied pouitim z prostoru odstraiite véechny viditelné kameny nebo jiné cizi predméty.

A POZOR: BENZINOW KULTIVATOR NENi URCEN K ODSTRANOVANI TRAVNICH DRNU
€1 PREMENE ZATRAVNENYCH POVRCHU NA ZAHONY

Benzinovy kulfivéfor pouzivejte pro pifpravu udrzovanych zdhon( pred setim. Kultivitorem Ize také pripravit
pro seti zrypané &i zorané zdhony, ¢i zapravit riizné druhy hnojiv do pddy. Do vyuZivanych zéhon( Ize také
kulfivétorem zapravit novy substrdt.

Pro pfipravu zdhonu k oseti doporucujeme pouzit jeden z ndsledujicich vzorG:

Vzor kypfeni A — Kypfenou oblast dvakrdt prejedte, podruhé kolmo k prvnimu kypieni,
Vzor kypfeni B — Kypfenou oblast dvakrdt prejedte, podruhé prekryvejte prvni kypieni

Pro hluboké kypfeni nechfe noZe, aby kulfivdtor odfdhly az na konec dosahu Vasich rukou
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a pote kultivdtor pevné pritdhnéte smérem k sobé. Nejlepsiho vysledku dosdhnete opakovanym povolovanym
kultivétoru v pohybu vpfed a op&tovnym pfitazenim zpét.

Pokud se kultivétor zaboff tak hluboko, Ze z{istane na jednom misté, jemné s kultivitorem zakolébejte ze strany
na stranu a tim jej uvolnite. Kultivdtor se nésledné zaéne pohybovat opét vpied.

PTi prdci ve svahu vZdy stiijte Sikmo ke svahu, abyste udrZeli pevny, bezpecny postoj. Nepracuijte na extrémné
sfrmych svazich.

VYMENA MOTOROVEHO OLEJE
/A Upozornéni! Zatimto G&elem doporuéujeme kontaktovat autorizované servisni stfedisko.

Vypoustéci zétka se nachdzi pod motorem

(Obr 10 - bod 1). Umistéte pod motor vhodnou
nddobu na zachyceni pouZitého oleje a sejméte zdtku.
Naklorite kultivator tak, aby mohl vytéci vechen olej ze
zGsobniku.

Po vypusténi oleje umistéte zatku zpét do otvoru,
ujistéte se, Ze je zétka umisténa Fddné na svém misté,
a offefe pfipadné kapky rozlitého oleje.

Doplfite do zdsobniku olej typu SAE30 nebo 15W-40.
Po vioZeni mérky oleje do otvoru a jejim utazenim by
méla byt hladina oleje mezi ryskami Min a Max

(Obr 10). Neprepliite zdsobnik oleje.

Spustte motor a nechte jej krdfce bézet. Zastavte
motor, pockejte 1 minutu a pfemétte hladinu oleje

v zdsobniku. V pfipadé potfeby doplrite olej na
pozadovanou Groven.

Obr. 10

9. BEZPECNOSTNI POKYNY

VSEOBECNE BEZPECNOSTNi POKYNY

% Tento vyrobek slouzi vylucné k Géelum uvedenym vySe v fomto ndvodu. NepouZivejte jej k jinym Gceldim, nez
pro ktery je uréen. V opaéném piipadé hrozi jeho poskozeni &i Graz.

% Nikdy nedovolte détem ani osobédm neznalym tohoto névodu k pouZiti se zafizenim pracovat.

% Osoba, kterd obsluhuije kulfivétor, zodpovidd za bezpeénost osob v pracovnim prostoru.
Kultivétor nikdy nepouZivejte v t€sné blizkosti ostatnich osob, déti nebo volné pobihajiciho zvitectva.

% Pred zahdjenim prdce zkontrolujte terén, na némz ma byt kultivétor pouZit, a odstrarite z néj kameny, drdty,
klacky, stiepy, kosti a ostatni cizi télesa, kterd by mohla byt zachycena nebo vymrsténa a zplsobit zranéni.

POKYNY K POUZiVANi

% VSechny matky, svorniky a Srouby musf byt Fddné dotaZeny tak, aby zafizeni bylo v bezpeném
a provozuschopném sfavu.
% P¥iprdci s kultivdtorem pouZivejte kalhoty s dlouhymi nohavicemi a pevnou obuv.
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% Kultivétor nikdy nestartujte v uzavfenych anebo $patné vétranych prostordch, kde se mohou hromadit vypary.
Emise vychdzejici z motoru obsahuiji oxid uhelnaty, ktery je Zivotu nebezpecny.
Pracujte pouze pii dostate¢ném osvétleni (za denniho svétla nebo pfi dostateéném umélém osvétlent).
Kultivator nepouZivejte za desté.
ZvI&sté opatrné postupuite pfi préci ve zvySeném ferénu (svah). VZdy pracuijte napfi¢ svahem, paralelné
k vrstevnici, a nikoliv shora/zdola kolmo na ni.
Kultivétor zGsadné nenechdvejte béZet bez obsluhy, pokud kultivdtor opustite, vypnéte motor.
Nikdy neménte nastavent rychlosti motoru.
Kultivétor nikdy nepfemisfujte se spusténym motorem.
Zastavte motor a odpojte zapalovaci svicku v nésleduijicich pripadech:
pred provédénim ddrzby, opravy &i kontroly stroje.
pred prendSenim, zveddnim ¢i pfemisfovdnim.
dojde-li ke kolizi s cizim pfedmétem, zastavte motor kultivdtor peclivé prohlédnéte, abyste vylougili
moznost poskozeni. V pfipadé poskozeni, dopravte kultivétor do autorizovaného servisu za Géelem
opravy.
v pfipadé abnormdinich vibracf kultivétoru okam?Zité zjistéte a zajistéte odstranéni pficiny vibrace.
Za Ucelem zajisténi bezpecného provozu pravidelné kontrolujte fddné utaZeni ¢epd, Sroubll a matic na
kultivdtoru.

% &% %
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/A POZOR: PALIVO JE VYSOCE HORLAVA KAPALINA.

% Palivo uchovdvejte v nddobé k tomu uréené.

% Palivo doplfiujte pouze na ofevieném ¢&i dobfe vétraném prostranstvi. Pfi manipulaci s palivem nekufte, ani
nepouZivejte mobilnf telefon.

% Palivo dopliiujte pouze za predpokladu, Ze je motor vypnuty. Nikdy neotvirejte palivovou nddrz a palivo
nedoplfuite, je-li motor horky anebo v chodu.

% Pokud dojde k rozliti benzinu, motor nestartujte. Odstrarite kultivétor z mista, kde bylo palivo rozlito, a vyvarujte
se mozného vzniceni. V préci pokradujte aZ po odpafreni rozlitého paliva a rozptyleni palivovych vypard;

% Po dopInéni paliva dobfe utdhnéte kryt palivové nddrze i viko kanystru s palivem.

/A\ POZOR: Pfed provadénim tidrby nebo opravy zastavte motor a odpojte zapalovaci svicku.

10. UDRZBA

UDRZBA

% VSechny matky, svorniky a Srouby musi byt fddné dotazeny tak, aby zafizeni bylo v bezpeéném
a provozuschopném stavu. Pravidelnd ddrzba je zdkladnim predpokladem pro zajisténi bezpeénosti
uzivatele, zachovdni provozuschopnosti a vysokého vykonu kultivdtoru.

% Zafizeni s benzinem v nddrZi nikdy neuskladriujte uvnitf budovy, kde by se vypary mohly dostat do dosahu
ofevfeného ohné, jiskry nebo zdroje vysoké teploty

% Pred uskladnénim v jakémkoliv uzavieném prosforu nechfe motor vychladnout.

% Z dlivodu sniZzenf rizika pozdru zajistéte, aby kultivdfor a obzvidsté motor, umic vyfuku, baterie a také misto

uloZeni ndhradniho benzinu byly zbaveny zbytk( rostlin, listi anebo nadmérného mnozstvi maziva.
% Konfrolujte pravidelné stav ochranného krytu nozd.
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% Vlypousténi paliva provddéjte v dobre vétraném prostoru pfi vychladliém motoru.
% PFi snimdni &i instalaci kultivaénich nozd pouZivejte silné pracovni rukavice.

/A\ POZOR: Pied provadénim Gdrzby nebo opravy zastavte motor a odpojte zapalovaci svicku.

% Pravidelné kulfivétor kontrolujte a zajistéte, aby byly vSechny nedistoty, zvdsté z kultivaénich noz{ pravidelné
odstrarovdny.

% Kontrolujte pravidelné stav noZ(, protoZe maji podstatny vliv na vykon kulfivétoru.

% V pravidelnych intervalech kontrolujte dotaZeni vSech $roubl a matic. Opotfebované nebo $patné dotazené
matice a Srouby mohou zpUsobit véZné poskozeni motoru nebo rému.

/A POZOR: Pouzivejte pouze origindini néhradni dily. Nekvalitni ndhradni dily mohou zpQisobit vaznd
poskozeni kulfivétoru a ohrozif vasi bezpe¢nost.

SERVIS

% V pripadé, Ze po zakoupeni vyrobku zjistite jakoukoli zGvadu, kontaktujte servisni oddéleni. PFi pouZiti virobku
se fidte pokyny uvedenymi v pfilozeném ndvodu k pouZiti.

% Na reklamaci nebude brdn zfetel, pokud jste vyrobek pozmeénili i jste se nefidili pokyny uvedenymi v ndvodu
k pouZitf.

ZARUKA SE NEVZTAHUJE

% Na pfirozené opotiebeni funkéni ¢dsti stroje v dlisledku jeho pouZzivani.

% Na servisni zdsahy souvisejici se standardni Gdrzbou stroje (nap. éisténi, mazdni, sefizeni apod.) Na zdvady
zplisobené vnéjsimi vlivy (napt. klimatickymi podminkami, prasnosti, nevhodnym pouZitim apod.)

% Na mechanickd poskozeni v dlsledku pddu stroje, ndrazu, Gderu do néj apod.

% Na Skody vzniklé neodbornym zachdzenim, pretizenim, pouzitim nesprdvnych dil, nevhodnych néstrojl
apod.

% U reklamovanych vyrobk, které nebyly fddné zabezpeceny proti mechanickému poSkozeni pfi pfepravé nese
riziko pfipadné Skody vyhradné majitel.

USKLADNENI

% Pokud stroj del$f dobu nepouZivdte, pristroj uskladnéte dle ndsledujicich pokyn(i. ProdlouZite tak Zivotnost
stroje.

% Kompletné vylijfe palivo z palivové nddrZe a karburdtoru.

% \lySroubuijte zapalovaci svicku a nalijte do otvoru malé mnoZstvi motorového oleje. Jemné potéhnéte

2 az 3krdt startér.

% Cistym hadrem vygistéte vngjsi plochy. Stroj uskladnéte na Gistém a suchém misté.
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11. TECHNICKE UDAJE

Technické udaje

Typ motoru OHV, vzduchem chlazeny, 4 takini
Nomindini vykon 2,2 kW

Otécky motoru 3000 ot,/min

Zdvihovy objem 139 cm?

Startovani Tahem

Objem palivové nddrze 1,2 litru

Doporuéené palivo Benzin- bezolovnaty, min 95 oktanl
Objem olejové nddrze 06|

Doporuceny olej SAE30, 15W-40

Pracovni zabér 36¢cm - FZK 6015 B/59cm FZK 6115 B
Otdcky osy s nozi 140 ot/min

Priimér noz(i/max. pracovni hloubka 26 cm

Deklarovand Groved hluku 93 dB(A)

Maximdlnf Groven vibraci

12,5 m/s (K=1,5)

Hmotnost

31kg FZK 6015 B/34kg FZK 6115 B

Zména textu a technickych parametr( vyhrazena.

Zmeény v textu, designu a technickych specifikaci se mohou ménit bez pfedchoziho upozornéni a vyhrazujeme

si prévo na jejich zménu
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- ® FASTCR, a.5.
[ Cernokostelad 621, 251 01 Ricany, Czech Republic
tel: +420 335 1, fax: +420 323 204 110

PROHLASENI O SHODE
Produkt/ znacka: Benzinovy kultivator/ FIELDMANN
Typ/ model: FZK 6015-B

Motor: 139 cm?; 2,2kW/ 3000 min*

Sitka seceni: 360mm

Namérena hladina akustického vykonu: Lea= 72,8dB(A)
Garantovana hladina akustického vykonu: Lwa= 93dB(A)

Vyrobce: FAST CR, a.s.
Cernokosteleckd 2111, 100 00 Praha 10, Czech Republic
VAT no: CZ26726548

Vyrobek je ve shodé s nize uvedenymi smérnicemi a nafizenimi:
Directive Machinery 2006/42/EC

Directive EMC 2014/30/EU

Directive Noise 2000/14/EC + 2005/88/EC

Directive Emission of gaseous 2016/1628/EU

Directive RoHS 2011/65/EU

a normami:
EN 709:1997+A4
EN 1SO 14982:2009

Vydano v: Praze Jméno: Ing. Zdenék Pech
Chairman of the Board

Datum vydani:  30.9.2019 Podpis:

FAST msrenas. @ /_j

Gernokostelecka 1621, 251 01 Ridany
160: 26726548 tel.; +420/ 323 204 111 ’Q&
DIC: CZ26726548  fax: +420/ 323 204 110

1€0

Bankovni spojeni
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- ® FASTCR, a.5.
[ Cernokostelecka 1621, 251 01 Ricany. ech Republic
tal: +420 333 111, fax: +420 323 204 110

PROHLASENI O SHODE
Produkt/ znacka: Benzinovy kultivator/ FIELDMANN
Typ/ model: FZK 6115-B

Motor: 139 cm?; 2,2kW/ 3000 min™

Sitka se¢eni: 590mm

Namérena hladina akustického vykonu: Lea= 72,8dB(A)
Garantovana hladina akustického vykonu: Lwa= 93dB(A)

Vyrobce: FAST CR, a.s.
Cernokostelecka 2111, 100 00 Praha 10, Czech Republic
VAT no: CZ26726548

Vyrobek je ve shodé s nize uvedenymi smérnicemi a nafizenimi:
Directive Machinery 2006/42/EC

Directive EMC 2014/30/EU

Directive Noise 2000/14/EC + 2005/88/EC

Directive Emission of gaseous 2016/1628/EU

Directive RoHS 2011/65/EU

a normami:
EN 709:1997+A4
EN 1SO 14982:2009

Vydano v: Praze Jméno: Ing. Zdenék Pech
Chairman of the Board

Datum vydani:  30.9.2019 Podpis:

—go
= I=I5 r FAST CR, a.s. @
Gernokostelecka 1621, 251 01 Ricany
1C0: 26726548 tel.: +420/ 323 204 111 P
fax: +420/ 323 204 110

DIC: CZ26726548

1€0

Bankovni spojeni
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13. LIKVIDACE

POKYNY A INFORMACE O NAKLADANI S POUZITYM OBALEM
Pouzity obalovy materidl odlozte na misto uréené obci k ukldddni odpadu.

Stroj a jeho prisluSenstvi jsou vyrobeny z rdiznych materidld, napf. z kovu a plast.

Poskozené soucdstky odevzdejte do tfidéného sbéru. Informujte se u pfislusného Gradu.

I
c € Tento vyrobek splfiuje veskeré zdkladni poZzadavky smérnic EU, které se na néj vztahuii.

Zmeény v textu, designu a technickych specifikaci se mohou ménit bez pfedchoziho upozornéni
a vyhrazujeme si prdvo na jejich zménu.

Ndvod k pouZiti v origindinim jazyce.




36 Poznamky
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Benzinovy kultivator
NAVOD NA OBSLUHU

Dakujeme vam, ze ste si kipili tento benzinovy kultivétor. Skér ako ho zaénete pouzivaf
preéitajte si, prosim, pozorne tento nédvod na obsluhu a uschovajte ho pre pripad d’alSieho
pouzitia.
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1. VSEOBECNE BEZPECNOSTNE PREDPISY

DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

% Vlyrobok starostlivo vybalte a dajte pozor, aby ste nevyhodili Ziadnu ¢ast obalového materidilu, skor ako
ndjdete vSetky sicasti vyrobku.

% Stroj uchovdvajte na suchom mieste mimo dosahu deti.

% Ctajte vietky upozornenia a pokyny. Zanedbanie pri dodrZiavani varovnych upozorneni a pokynov méze mat
za ndsledok Uraz elektrickym pradom, poZiar a/alebo fazké poranenia.

OBAL

Vyrobok je umiestneny v obale bréniacom poskodeniu pri fransporte. Tento obal je surovinou a je prefo mozné ho
odovzdat na recykldciu.

NAVOD NA POUZITIE

Skor ako zaénete so strojom pracovaf, precitajte si nasledujlce bezpecnostné predpisy a pokyny na pouzivanie.
Obozndmte sa s obsluznymi prvkami a sprdvnym pouZzivanim zariadenia. Névod dékladne uschovajte pre
pripad neskorSej potreby. Minimdine pocas zdruky odporGéame uschovat origindiny obal vrdtane vnitorného
baliaceho materidlu, pokladniény doklad a zaruény list.

V pripade prepravy zabalte stroj spdt do origindinej Skatule od vyrobceu, zaistite si tak maximdinu ochranu
vyrobku pri pripadnom transporte (napr. sfahovanie alebo odoslanie do servisného strediska).

4 Poznémka: Ak odovzddvate stroj dalsim osobdm, odovzdajte ho spoloéne s ndvodom. DodrZiavanie
prilozeného ndvodu na obsluhu je predpokladom riadneho pouZivania stroja. Ndvod na obsluhu obsahuije
pokyny na obsluhu, Gdrzbu a opravy.

Vyrobca nepreberé zodpovednost za nehody alebo $kody vzniknuté nédsledkom
nedodrziavania tohto ndvodu.
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2. VYSVETLENIE STITKOV S POKYNMI NA STROJI

N

A

A

1A

A

A

1A

Pred uvedenim do prevddzky si, prosim, pozorne
precitajte ndvod na obsluhu.

UdrZuijte ostatné osoby mimo pracovnej oblasti.

Rotujuce sucastil NoZe kultivatora sa zastavia
az chvilu po vypnuti motora.

Emisia foxickych plynov. Benzinovy kultivator
nepouzivajte v uzatvorenych ¢i neventilovanych
priestoroch.

HorGce povrchy, hrozi nebezpedenstvo
popdlenin!

Pred vykondvanim udrzby vypnite motor
a odpojte zapalovaciu svieCku.

Nikdy nedoplriujte palivo, ak je motor spusteny.




Upozorfiujeme, Ze v pripade nedodrzania pokynov hrozi
nebezpecCenstvo zranenia 0s6b, smrti alebo poskodenia
ndstroja.

Pouzivajte ochranu sluchu.

Pouzivajte ochranu zraku.
Pouzivajte ochranu dychacich orgdnov.

Neustdle udrzujte odstup od pohybuijdcich sa dielov.

Pohybuijfe sa svahom po vrstevnici, nie nahor a dole.

Viyhovuje vSetkym prislusnym eurdpskym smerniciam.

Benzin je extrémne horlavy a prefo pred dopliovanim
paliva nechajte motor 2 mindty vychladnut,

FIELDMANN
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3. POPIS KULTIVATORA (s 1y

Startovacia $nra

b - : Obr. 1
Plynova paka/vypinac
Pdka spustenia noZov
Ocelové drzadld
Oporny fffi
Kultivaéné noze
Transportné koliesko
Vzduchovy filter

ONDOTRA LN —

4. ZOSTAVENIE/PRIPRAVA

Pred zostavenim a spustenim benzinového kultivdtora si pozorne preéitajte cely ndvod na obsluhu a v fiom
uvedené pokyny.

A DOLEZITA INFORMACIA: Kultivdtor sa doddva BEZ PALIVA A OLEJA v motore.
Vas novy kultivétor bol vyskisany vo vyrobnom zdvode, preto sa v motore moZe nachddzat minimdine
zvy$kové mnoZstvo oleja.

VYBERTE KULTIVATOR Z KARTONOVEHO OBALU

Vyberte kulfivétor z karténového obalu a skonfrolujfe, ¢i v obale nezostali volné diely.
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5. ZOSTAVENIE KULTIVATORA

A DOLEZITA INFORMACIA: Opatrne rozlozte rukoviif kultivatora a nepriskripnite ¢i neposkodte oviddacie
lankd kultivéfora.

A\ Upozornenie! Kultivétor zostavujte na rovnej ploche.

INSTALACIA OPORNEHO TRNA

1. Oporny 1ffi (Obr. 2, bod 1) pretiahnite pripravenym otvorom v zadnej asti kultivdtora a zaistite ho zdvlackou
(Obr. 2, bod 2) v pozadovanej vyske.

INSTALACIA PODPORNEHO KOLIESKA

1. Koliesko (Obr. 3, bod 1) umiestnife do pripraveného ofvoru v spodnej Easti kultivétora a zaisfite ho prilozenou
skrutkou (Obr. 3, bod 2).
2. Pruzinu navlecte na os kolieska a zaistite zaviackou (Obr. 3, bod 3).

ZOSTAVENIE DRZADLA

1. Drzadld najprv pripevnite v stredovej Casti — Obr. 4. Na pravej strane musi byt umiestnend pdka nastavenia
oftd€ok motora. Na favé drzadlo s pdkou oviddania kultivaénych noZov.

2. Pripevnite obe drzadld dvomi skrutkami na kaZdej strane - Obr. 5 Pod hlavi¢kou skrutky musi byt umiestnend
podlozka.

-
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6. PRED SPUSTENIM KULTIVATORA

NALIATIE OLEJA

Kultivator sa doddva bez motorového oleja. Pred prvym Startom nalejte motorovy olej
SAE30 alebo 15W-40 (cca 600 ml) podla nasledujicich pokynov.

1. Prinalievani oleja postavte kulfivator na rovna plochu. Obr. 6
2. Vyberte zétku s mierkou oleja z otvoru na dolievanie oleja g

(Obr. 6). T—'
3. Po doplneni oleja mierku umiestnite spdf do otvoru |
a dotiahnite ju. il
4. Hiadina oleja sa musi pohybovat medzi hornou (MAX) I
a dolnou (MIN) medzou (Obr. 6).

/A Upozornenie! NEPREPLNTE zdsobnik oleja, inak |
z vyfuku po nastartovani kulfivdtora vyjde velké o - MAX

mnoZzstvo dymu. E-f
«—— MIN

/A DOLEZITA INFORMACIA: Hiadinu oleja konfrolujte pred kazdym pouZitim kulfivétora. V pripade potreby
olej doplrite. Olej dopliite po rysku MAX. na mierke oleja.

/A DOLEZITA INFORMACIA: Olej vymeiite po prvych 5 hodindch prevddzky a ndsledne po kazdych
25 prevddzkovych hodindch

DOPLNENIE PALIVA

Vhodné palivo pre tento typ motora je NATURAL 95

Po odskrutkovani vie¢ka palivovej nddrze doplite palivo, palivo dolejte az po hrdlo palivovej nddrze, ale nddrz
nepreplite.

Vzdy doplfajte Cerstvy, Cisty a schvdleny bezolovnaty benzin s oktdnovym ¢islom min. 95.

/\ Upozornenie! V pripade, Ze pri dolievani oleja ¢i paliva kultivdtor zasiahnete, inned ho utrite. Palivo
neskladujte, nedopliiujte ani s nim nemanipulujte v blizkosti ofvoreného ohna.

/\ Upozornenie! Palivd zmieSané s alkoholom ¢i palivé s primesou efanolu ¢i metdnu na seba mozu viazat
vihkost, o m6ze pocas skladovania viest k separdcii a fvorbe kyselin. Po¢as skladovania mozu vypary
kyselin poskodit palivovy systém motora. Tieto palivé sa nesmu v kulfivatore pouZzivat.

/A DOLEZITA INFORMACIA: Ak nebudste Kulfivdtor pouzivat dihdie nez 30 dni, vypustite palivovdi nddr,
nastartujte motor a nechajfe ho bezat, kym neddjde k vyprézdneniu palivového potrubia a karburdtora
(motor sém zhasne). Tento postup zabrdni budtcim problémom s motorom.

Pred opdtovnym pouzitim do nddrZe dolejte Cerstvé palivo. Viac podrobnosti ngjdete v kapitole Pokyny pre
skladovanie.




T
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PRED ZAPNUTIM BENZINOVEHO KULTIVATO-

RA

> B B> B B> P

A

8.

POZOR: Nikdy nedemontujfe ani nepremosfujte bezpe€nostné zariadenia namontované na kultivdtore
(napriklad bezpeénostnd poistku spinacej pdky).

POZOR: NoZe kulfivétora sa budu aj po vypnuti stroja krdtku chvilu todit! Pri zapinani sa uistite, Ze st vase
nohy v bezpeénej vzdialenosti od nozov kultivétora.

POZOR: Kulfivétor vzdy vedte za drzadld oboma rukami. Nikdy nepracuijte s kultivéforom jednou rukou.
Kultivétor vedte iba rychlostou chodze.

POZOR: Pred zapnutim kultivétora sa presvedéte, Ze sa jeho noZe nedotykajl Ziadneho predmetu, a Ze sa
mozu volne pohybovat.

POZOR: NA PRESUN NA URCENU PLOCHU POUZiVAJTE OPORNE KOLIESKO,
NIE SPUSTENE KULTIVAGNE NOZE.

POZOR: PRED SPUSTENIM NOZOV OPRITE KULTIVATOR O ZADNY TRN A TAKTO HO
ODLAHCITE. PO UPLNOM ROZTOCENi NOZOV JE MOZNE ICH POMALY PONARAT DO
PODY.

POZOR: Kulfivétor mdZe poskodit nahor a/alebo dopredu, ak noZe narazia na velmi tvrdd ¢i zmrznutd
pddu alebo st v pode skryté prekdzky, ako su velké kamene.

OVLADANIE A PREVADZKA KULTIVATORA

START KULTIVATORA

1. Nastavte pdku otd&ok motora (Obr. 7.1, pozicia 1) - uzatvoreny privod vzduchu.

2. Potom zatiahnite za Startovaciu $ndru - Obr. 7. 2. Motor by mal najneskér po 3 - 4 zatiahnutiach naskogif.
3. Po nastartovani motora umiestnite pdku oviédania otdéok do pozicie 2 (Obr. 7.1) - rychle otdcky motora.
4. Motor vypnete presunutim pdky otd&ok motora do pozicie 4 (Obr. 7.1) — STOP.

( N\ N\
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Obr. 7.2
>

.

/A Upozornenie! Po prvom nasfartovani motora mdze dojst k miernemu vyskytu dymu z dévodu

vypalovania ochrannych vrstiev v motore. Ide o celkom bezn( situdciu, ktord nepredstavuje Ziadny problém.
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PODPORNE KOLIESKO A OPORNY TRN

Na presun kulfivitora pouZivajte vyhradne podpomé koliesko. Pred zacatim prdce koliesko sklopte (Obr. 8).

Je mozné ho vSak vyuZivaf aj pri prdci a fo s cielom kontroly hibky prdce. Podporny tffi napomdha pri prdci a fo
tak, Ze kultivdtor pribrzduje.

(0br 8

.

OVLADANIE KULTIVAGNYCH NOZOV
Na oviddanie kultivaénych noZov slizi pdka na favom drZadle kultivétora (Obr. 9)

/\ Upozornenie! Z bezpetnostnych dovodov je této pdka opatrend bezpednostnou poistkou zabrariujdcou
nechcenému spusteniu noZov

Pred spustenim fahom odistite bezpe€nostnu poistku pdky (Obr. 9, bod 1)
Stla¢enim pdky smerom k drzadlu uvediete kultivaéné noze do chodu (Obr. 9, bod 2)
Kultivaéné noZe vypnete uvolnenim pdky (Obr. 9, bod 2.)

1
W,

L]

/

1

Obr.9

ROZSAH POUZITIA BENZINOVEHO KULTIVATORA

A\ POZOR: Pred pouzitim z priestoru odstrdrite v3etky viditelné kamene alebo iné cudzie predmety.

/\ POZOR: BENZINOVY KULTIVATOR NIE JE URCENY NA ODSTRANOVANIE TRAVNYCH

MACIN
ALEBO PREMENU ZATRAVNENYCH POVRCHOV NA ZAHONY

Benzinovy kultivdtor pouZivajte na pripravu udrziavanych zdhonov pred siatim. Kultivdtorom je takisto mozné
pripravif na siatie zrypané &i zorané zéhony, &i zapravif rézne druhy hnojiv do pddy. Do vyuzivanych zéhonov je
takisto mozné kultivétorom zapravit novy substrdt.

Na pripravu zdhonu na osiatie odpordéame pouzif jeden z nasledujlcich vzorov:
Vzor kyprenia A — Kyprend oblast dvakrdt prejdite, druhykrdt kolmo k prvému kypreniu,
Vzor kyprenia B — Kyprenu oblast dvakrdt prejdite, druhykrdt prekryvajte prvé kyprenie
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Pre hiboké kyprenie nechajte noze, aby kultivdtor odtiahli aZ na koniec dosahu vasich rik
a pofom kultivdtor pevne pritiahnite smerom k sebe. Najlepsi vysledok dosiahnete opakovanym povolovanim
kultivétora v pohybe vpred a opdtovnym pritiahnutim spdt.

Ak sa kulfivétor zabori tak hiboko, Ze zostane na jednom mieste, jemne s kultivétorom zakoliste zo strany na
sfranu a tym ho uvolnite. Kulfivator sa ndsledne zaéne pohybovat opdf vpred.

Pri prdci na svahu vZdy stfojte Sikmo k svahu, aby ste udrzali pevny, bezpeény postoj. Nepracujte na extrémne
strmych svahoch.

VYMENA MOTOROVEHO OLEJA
/A\ Upozornenie! Na fento G&el odporidame kontakfovat autorizované servisné stredisko.

Vypusfacia zdtka sa nachddza pod motorom

(Obr. 10 - bod 1). Umiestnite pod motor vhodn(
nddobu na zachytenie pouZitého oleja a odoberte
zGtku. Naklorite kulfivétor tak, aby mohol vytiect vSetok
olej zo zésobnika.

Po vypusteni oleja umiestnite zatku spdt do otvoru,
uistite sa, Ze je zdtka umiestnend riadne na svojom
mieste, a ufrite pripadné kvapky rozliateho oleja.
Doplite do zésobnika olej typu SAE30 alebo 15W-40.
Po vloZeni mierky oleja do ofvoru a jej ufiahnutim by E l[
mala byt hladina oleja medzi ryskami Min a Max E{
(Obr. 10). Neprepliite zdsobnik oleja. ¢
Spustite motor a nechajte ho krdtko beZaf. Zastavte

motor, pockajte T minGtu a premerajfe hladinu

oleja v zdsobniku. V pripade potreby doplfite olej na

pozadovand droven.

Obr. 10

-

9. BEZPECNOSTNE POKYNY

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE POKYNY

% Tento vyrobok slizi vyluéne na Gcely uvedené vySSie v tomto ndvode. Nepouzivajte ho na iné Gcely, neZ na aké
je uréeny. V opa¢nom pripade hrozi jeho poSkodenie i Graz.

% Nikdy nedovolte defom ani osobdm bez poznania fohto ndvodu na pouZitie so zariadenim pracovat.

% Osoba, kford obsluhuije kultivdtor, zodpovedd za bezpeénost 0séb v pracovnom priestore.
Kultivator nikdy nepouZzivajte v tesnej blizkosti ostatnych osob, deti alebo volne pobiehajlceho zvieratstva.

% Pred zaatim prdce skontrolujte terén, na kforom sa mé kulfivdtor pouZzif, a odstrdrite z neho kamene, dréty,
hrubsSie kondre, Crepy, kosti a ostatné cudzie telesd, kforé by mohli byt zachytené alebo vymrstené a sposobif
zranenie.

POKYNY NA POUZIVANIE

% VSetky matice, svorniky a skrutky musia byf riadne dotiahnuté tak, aby zariadenie bolo v bezpe¢nom
a prevddzkyschopnom stave.
% Priprdci s kultivétorom pouZivajte dihé nohavice a pevni obuv.
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% Kultivdtor nikdy nestartujte v uzatvorenych alebo zle vetranych priestoroch, kde sa mézu hromadit vypary.
Emisie vychddzajdce z motora obsahuijd oxid uholnaty, kfory je Zivotu nebezpedny.
Pracujte iba pri dostatoénom osvetleni (za denného svetla alebo pri dostatoénom umelom osvetlent).
Kultivétor nepouzivajte za dazda.
ObzvIGst opatrne postupuite pri prdci vo zvySenom feréne (svah). VZdy pracujte naprie¢ svahom, paraleine
k vrstevnici, a nie zhora/zdola kolmo na fiu.
Kultivétor zGsadne nenechdvajte bezat bez obsluhy, ak kultivétor opustite, vypnite motor.
Nikdy nemerfite nastavenie rychlosti motora.
Kultivétor nikdy nepremiestiujte so spustenym motorom.
Zastavte motor a odpojte zapalovaciu sviecku v nasledujdcich pripadoch:
pred vykondvanim ddrzby, opravy i kontroly stroja.
pred prendSanim, zdvihanim &i premiestfiovanim.
Ak ddjde ku kolizii s cudzim predmetom, zastavte motor kultivétor starostlivo prezrite, aby ste vylGéili
moznost poskodenia. V pripade poskodenia dopravte kultivétor do autorizovaného servisu s ciefom
opravy.
v pripade abnormdlinych vibrdcif kultivétora okamZite zistite a zaistite odstrdnenie priciny vibrdcie.
S cielom zaistenia bezpecénej prevédzky pravidelne kontrolujte riadne utiahnutie Gapov, skrutiek a matic
na kultivdtore.
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/A POZOR: PALIVO JE VYSOKO HORIAVA KVAPALINA.

% Palivo uchovévajte v nddobe na to uréene;j.

% Palivo doplfiujte iba na otvorenom ¢&i dobre vetranom priestranstve. Pri manipuldcii s palivom nefajéite, ani
nepouzivajte mobilny telefén.

% Palivo doplfujte iba za predpokladu, Ze je motor vypnuty. Nikdy neotvdrajte palivovi nddrz a palivo
nedoplfuijte, ak je motor hordci alebo v chode.

% Ak dojde k rozliatiu benzinu, motor nestartujte. Odstréiite kultivdtor z miesta, kde bolo palivo rozliate,
a vyvarujte sa mozného vznietenia. V prdci pokracujte az po odpareni rozliateho paliva a rozptyleni palivovych
vyparov;

% Po doplnenf paliva dobre utiahnite kryt palivovej nddrzZe aj veko kanistra s palivom.

/A POZOR: Pred vykondvanim Gdrzby alebo opravy zastavte mofor a odpojte zapalovaciu sviec¢ku.

10. UDRZBA

UDRZBA

% VSetky matice, svorniky a skrutky musia byf riadne dofiahnuté tak, aby zariadenie bolo v bezpe¢nom
a prevédzkyschopnom stave. Pravidelnd ddrzba je zdkladnym predpokladom na zaistenie bezpeénosti
pouzivatela, zachovanie prevadzkyschopnosti a vysokého vykonu kulfivtora.

% Zariadenie s benzinom v nddrzi nikdy neuskladuijte vntri budovy, kde by sa vypary mohli dostat do dosahu
ofvoreného ohna, iskry alebo zdroja vysokej teploty.

% Pred uskladnenim v akomkolvek uzatvorenom priestore nechajte motor vychladndt.

% 7 dovodu zniZenia rizika poziaru zaistite, aby kultivdtor a obzvist motor, fimic vyfuku, batéria a fakisto miesto
uloZenia ndhradného benzinu boli zbavené zvyskov rastlin, listia alebo nadmerného mnoZstva maziva.
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% Kontrolujte pravidelne stav ochranného krytu noZov.
% Palivo vypUstajte v dobre vetranom priestore pri vychladnutom motore.
% Pri odoberani ¢i indtaldcii kultivaénych noZov pouZivaite silné pracovné rukavice.

/A POZOR: Pred vykondvanim (drZby alebo opravy zastavte motor a odpojte zapalovaciu sviecku.

% Pravidelne kultivétor kontrolujte a zaistite, aby sa vSetky necistoty, obzvi&st z kultivaénych noZov pravidelne
odstrariovali.

% Kontrolujte pravidelne stav noZov, pretoZze maju podstatny vplyv na vykon kultivdtora.

%V pravidelnych infervaloch kontrolujte dotiahnutie vSetkych skrutiek a matic. Opotrebované alebo zle
dotiahnuté matice a skrutky mézu sposobif vdzne poskodenia motora alebo rému.

/A POZOR: Pouzivajte iba origindine ndhradné diely. Nekvalitné ndhradné diely mdzu spdsobit vézne
poskodenia kulfivétora a ohrozif vasu bezpeénost.

SERVIS

% V pripade, Ze po kipe vyrobku zistite akdkolvek poruchu, konfaktujte servisné oddelenie. Pri pouZiti vyrobku
sa riadte pokynmi uvedenymi v priloZzenom ndvode na pouZitie.

% Na reklamdciu sa nebude brat zretel, ak ste vyrobok pozmenili &i ste sa neriadili pokynmi uvedenymi v
ndvode na pouZitie.

ZARUKA SA NEVZTAHUJE

% Na prirodzené opotrebenie funkénej ¢asti stroja v désledku jeho pouZivania.

% Na servisné zasahy suvisiace so Standardnou tdrzbou stroja (napr. Eistenie, mazanie, nastavenie a pod.), na
poruchy spdsobené vonkajsimi vplyvmi (napr. klimatickymi podmienkami, prasnosfou, nevhodnym pouzitim
apod.).

% Na mechanické poSkodenia v dosledku pddu stroja, ndrazu, Gderu don a pod.

% Na Skody vzniknuté neodbornym zaobchddzanim, prefazenim, pouzitim nesprévnych dielov, nevhodnych
ndstrojov a pod.

% Pri reklamovanych vyrobkoch, ktoré neboli riadne zabezpedené proti mechanickému poskodeniu pri preprave
nesie riziko pripadnej Skody vyhradne majitel.

USKLADNENIE

% Ak stroj dih&f ¢as nepouZivate, pristroj uskladnite podia nasledujdcich pokynov. PrediZite tak Zivotnost stroja.
% Kompletne vylejte palivo z palivovej nddrze a karburdtora.

% Vyskrutkujte zapalovaciu svieCku a nalejte do otvoru malé mnozstvo motorového oleja. Jemne potiahnite

2- az 3-krdt Startér.

% Cistou handrou vygistite vonkajsie plochy. Stroj uskladnite na gistom a suchom mieste.
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11. TECHNICKE UDAJE

Technické Gdaje

Typ motora OHV, vzduchom chladeny, 4-fakiny
Nomindiny vykon 2,2 kW

Otdcky motora 3000 ot,/min

Zdvihovy objem 139 cmd

Starfovanie Tahom

Objem palivovej nddrze 1,2 litra

Odporicané palivo Benzin - bezolovnaty, min. 95 okfdnov
Objem olejovej nddrze 061

Odpordcany olej SAE30, 15W-40

Pracovny zdber 36 cm - FZK 6015 B/59 cm FZK 6115 B
Otdcky osi s nozmi 140 ot.,/min.

Priemer noZov/max. pracovnd hibka 26 cm

Deklarovand Groveri hluku 93 dB(A)

Maximdlna Groven vibrdcii

12,5 m/s (K=1,5)

Hmotnosf

31 kg FZK 6015 B/34 kg FZK 6115 B

Zmena textu a fechnickych parametrov vyhradend.

Zmeny v texte, dizajnu a technickych Specifikdcii sa m6zu menit bez predchddzajliceho upozornenia a

vyhradzujeme
si prévo na ich zmenu

BENZINOVY KULTIVATOR

NAVOD NA OBSLUHU




- ® FAST (R, as.
[ Cernok k 621 Ch Republic
tel.: +4 3041 10

VYHLASENIE O ZHODE
Produkt/ znagka: Benzinovy kultivator/ FIELDMANN
Type/ model: FZK 6015-B

139 cm?, 2,2kW/3000 min, 3irka kosenia 360mm
namerana hladina akustického vykonu: Lpa= 72,8dB(A)
garantovana hladina akustického vykonu: Lwa= 93dB(A)

Vyrobca: FAST CR, a.s.
Cernokostelecka 2111, 100 00 Praha 10, Czech Republic
VAT no: CZ26726548

Vyrobok je ve zhode s nize uvedenymi smernicami a nariadeniami:
Directive Machinery 2006/42/EC

Directive EMC 2014/30/EU

Directive Noise 2000/14/EC + 2005/88/EC

Directive Emission of gaseous 2016/1628/EU

Directive RoHS 2011/65/EU

a normami:

EN 709:1997+A4
EN ISO 14982:2009

Vydano v: Prahe Meno:  Ing. Zdenék Pech
Chairman of the Board

Datum vydanie: 30.9.2019 Podpis:

o
FRAST oo @
Gernokostelecka 1621, 251 01 Ricany

1C0: 26726548 tel.: +420/ 323 204 111 ’Q&

DIC: CZ26726548 fax: +420/ 323 204 110

Bankovni spoje:

FIELDMANN

Home & Garden




- ® FASTCR, a.5.
[ Cernokostelad 621, 251 01 Ricany. Czech Republic
tal: +420 333 111, Fax: +420 323 204 110

VYHLASENIE O ZHODE
Produkt/ znacka: Benzinovy kultivator/ FIELDMANN
Type/ model: FZK 6115-B

139 cm?, 2,2kW/3000 min™, 3irka kosenia 590mm
namerana hladina akustického vykonu: Lea= 72,8dB(A)
garantovana hladina akustického vykonu: Lwa= 93dB(A)

Vyrobca: FASTCR, a.s.
Cernokosteleckd 2111, 100 00 Praha 10, Czech Republic
VAT no: CZ26726548

Vyrobok je ve zhode s nize uvedenymi smernicami a nariadeniami:
Directive Machinery 2006/42/EC

Directive EMC 2014/30/EU

Directive Noise 2000/14/EC + 2005/88/EC

Directive Emission of gaseous 2016/1628/EU

Directive RoHS 2011/65/EU

a normami:

EN 709:1997+A4
EN 1SO 14982:2009

Vydano v: Prahe Meno:  Ing. Zdenék Pech
Chairman of the Board

Datum vydanie: 30.9.2019 Podpis:

o
FEAST nsonss @
Cernokostelecka 1621, 251 01 Ri¢any
1€0: 26726548 tel.: +420/ 323 204 111 >

+420/ 323 204 110

DIC: 226726548  fax:

1€0

Bankovni spojeni
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13. LIKVIDACIA

POKYNY A INFORMACIE O ZAOBCHADZANI S POUZITYM OBALOM
PouZzity obalovy materidl odloZte na miesto uréené obcou na ukladanie odpadu.

Stroj a jeho prisluSenstvo sG vyrobené z réznych materidlov, napr. z kovu a plastov.

Poskodené stgiastky odovzdaijte do triedeného zberu. Informuijte sa na prislu$nom Grade.

c € Tento vjirobok spifia vetky zdkladné poZiadavky smernic EU, ktoré sa naf vztahujd.

Zmeny v texte, dizajnu a technickych Specifikdcii sa m6zu menit bez predchddzajiceho upozornenia
a vyhradzujeme si prévo naich zmenu.

Preklad origindineho ndvodu na pouzitie.
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Poznamky

BENZINOVY KULTIVATOR NAVOD NA OBSLUHU
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Benzines kultivator
FELHASZNALOI KEZIKONYV

K6szonjik, hogy megvdasdrolta ezt a benzines kultivatort. Mielétt haszndlni kezdi,
figyelmesen olvassa el ezt a haszndlati Gtmutatét, és érizze meg a késébbiekre.
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1. ALTALANOS BIZTONSAGI ELOIRASOK

FONTOS BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK

% Aterméket gondosan csomagolja ki, és tigyeljen arra, hogy ne dobjon ki semmit, miel6tt minden alkatrészt
meg nem faldl.

% A gépet tartsa szdraz helyen és gyermekektdl tévol.

% Olvassa el az 6sszes figyelmeztetést és utasitdst. A figyelmeztetések és utasitdsok figyelmen kivil
hagydsdnak dramUtés, 1z és/vagy komoly sértilés lehet a kdvetkezménye.

CSOMAGOLAS

Atermékef a csomagoldsa védi a szdllitds kdzbeni sériléstdl. Ez a csomagolds Gjrahasznosithatd anyagbdl
készUlf.

HASZNALATI UTMUTATO

Miel6tt haszndini kezdi a gépet, olvassa el a kbvetkezd biztonsdgi el6irdsokat és a haszndlati utasitdsokat.
Ismerkedjen meg a kezel6egységekkel és a készulék helyes haszndlatdval. Az Gtmutatét gondosan érizze meg
kés6bbi szlkség esetére. Javasoljuk, hogy legaldbb a j6tdllds idejére 6rizze meg a termék eredeti dobozdt,
csomagoldsat, pénztdrbizonylatdt és j6talldsi jegyét.

Szdllitds esetén csomagolja vissza az eredeti gydri csomagoldsba, igy maximdlis védelmet biztosit szdmdra (pl.
kéltozés vagy szervizbe kiildés esetén).

4 Megjegyzés: Ha a gépet mdsik személynek adja dt, az Gtmutatét is adja oda. A haszndlati Gimutatd
utasitdsainak betartdsa a gép helyes haszndlatédnak alapja. A haszndlati Gtmutatd a kezelésre,
karbantartdsra és javitdsra vonatkozé utasitdsokat is tartalmaz.

A gyarté nem felel az Gtmutaté utasitdsainak be nem tartdsabél adédé balesetekért vagy
kdrokért.
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2. A GEPEN TALALHATO, UTASITASOKAT
TARTALMAZO CIMKEK MAGYARAZATA

|AD

A
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Uzembe helyezés elétt figyelmesen olvassa el
haszndlati Gtmutatot.

Mdsokat tartson tavol a munkatertlettol.

Forg6 alkafrészek! A kultivator kései csak révid
idével
a motor kikapcsoldsa utdn dlinak meg.

Mérgez6 gazok kibocsatdsa. A benzines
kultivatort ne haszndlja zart vagy nem szell6z4
helyen.

Forro feltletek, égési sérlilés veszélye!

Karbantartds elétt kapesolja ki a motort, és
csavarja ki a gydjtogyertydt.

Soha ne tdltsdn bele izemanyagot, ha jdr a
motor.

FIELDMANN
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Arra figyelmeztet, hogy az utasitdsok be nem tartdsa
esefén személyi sérilés, haldl, vagy a gép sérllésének
veszélye fenyeget.

Haszndljon fllvéddt.
Védje a latasat.
Gondoskodjon a légutak védelmérdl.

Allandéan tartson biztonsdgos tévolsagot a mozgd
alkatrészektdl.

Lejtén a szintvonalak mentén, ne felfelé és lefelé haladjon.

Megfelel minden vonatkozo eurdpai irdnyelvnek.

A benzin rendkivil gyulékony, ezért Uzemanyag betdltése
el6tt hagyja a motort 2 percig hilni.
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3. A KULTIVATOR LEIRASA .60

1. Inditdzsinér

2. Gdzkar/kapcsold

3. Kések beinditdsdra szolgc 2
kar

Acélfogantydk
Tamasztétlske
Kultivétorkések
Szdllitokerék

Légsz(ré

dbra 1

e N R

4. OSSZEALLITAS/ELOKESZITES

A benzines kultivdtor 6sszedllitdsa és beinditdsa elétt figyelmesen olvassa el a teljes haszndlati dtmutatét és a
benne szerepld utasitdsokat.

/A FONTOS INFORMACIOK: A kultivitort UZEMANYAG ES OLAJ NELKUL szdllitjuk.
Az On (j kultivdtora a gydrtélizemben kiprébdldsra keriilt, ezért a motorban minimdlis mennyiségi mara-
dék olaj lehet.

VEGYE Kl A KULTIVATORT A KARTONCSOMAGOLASBOL

Vegye ki a kulfivétort a karfoncsomagoldsbdl, és ellendrizze, nem maradfak-e a dobozban alkatrészek.
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5. A KULTIVATOR OSSZEALLITASA

/A FONTOS INFORMACIOK: Ovatosan nyissa szét a kultivdtor fogantyCijdt, ne csipje be, és ne sértse meg
a kultivétor kezel6zsindrjdt.

A\ Figyelem! A kulfivdtort sima falajon dllitsa 6ssze.

A TAMASZTOTUSKE FELSZERELESE

1. Atdmasztétiskét (2. dbra 1. pont) hlzza ét a kultivétor htso részén el6készitett nyildson, és régzitse
sasszeggel (2. dbra 2. pont) a kivdnt magassdgban.

A TAMASZTOKEREK FELSZERELESE

1. Akereket (3. dbra 1. pont) helyezze be a kulfivdtor alsé részén el6készitett nyildsba, és roégzitse a mellékelt
csavarral (3. dbra 2. pont).
2. Arugb6t hlizza ré a kerék fengelyére, és rogzitse sasszeggel (3. dbra 3. pont).

A FOGANTYU OSSZEALLITASA

1. AfogantyUkat el6szér kdzépen régzitse - 4. Gbra A motor fordulatszdm-bedllité kart a jobb oldalon kell
elhelyezni. A bal oldalra azt, amelyen a kultivitorkések kezelését szolgdlé kar taldihaté.
2. Rogzitse mindkét fogantylt mindkét oldalon két csavarral - 5. dbra A csavar feje ald aldtétet kell tenni.

-

" — ™
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6. A KULTIVATOR BEKAPCSOLASA ELOTT

OLAJ BETOLTESE

A kultivatort motorolaj nélkiil szdllitjuk. Az elsé beinditas el6tt t6ltsén bele SAE30 vagy
15W-40 motorolajat (kb. 600 mit) az aldbbiak szerint.

1. Az olaj bedntésekor dllitsa a kulfivatort sima felliletre. Obr. 6
2. Vegye ki a dugaszt a nivépdlicdval az olajtélté nyildsbdl ( 6. g

dabra).
3. Azolaj bedntése utdn fegye vissza a nivopdicdt a nyildsba |
és hlzza meg. il
4. Azolgjszintnek a fels6 (MAX) és az I
alsé (MIN) koz6tt kell lennie ( 6. Gbra).

A\ Figyelem! NE toltse il az olajtartdlyt, killonben |
a kultivétor beinditdsa utdn a kipufogdbdl nagy o 2 MAX
mennyiség( fust tévozik. E-f

+—— MIN

/A FONTOS INFORMACIOK: Az olajszintet a kultivator minden haszndlata el6tt ellendrizze. Sziikség
esetén tltse fel az olajat. Az olajat a nivépdica MAX jelzéséig toltse.

/A FONTOS INFORMACIOK: A motorolajat az elsd 5 6ra lizemelés utdn, majd minden
25 (izemdra ufdn cserélje ki

UZEMANYAG FELTOLTESE

Ehhez a motortipushoz a megfeleld lizemanyag a NATURAL 95

Az lizemanyagtartdly fedelének lecsavardsa utdn téltse be az (izemanyagot, az lzemanyagot az
lizemanyagtartdly nyildsdig téltse, de ne tdltse tdl a tartdlyt.

Mindig friss, fiszta és engedélyezett 6lommentes, min. 95-6s oktdnszdmu benzint haszndljon.

/\ Figyelem! Ha az olaj vagy az {izemanyag a tltés kdzben a kultivdtorra cseppen, azonnal trdlje le. Az
lizemanyagot ne fdrolja, ne toltse és ne haszndlja nyilt Ing kézelében.

/A Figyelem! Az alkohollal kevert, vagy etanol vagy metdn adalékot tartalmazé tizemanyagok megkothetik
a nedvességet, ami a tarolds sordn szepardlddhat és savképzdést okozhat. Tarolds kdzben igy a
savak kipdrolgdsai karosithatjdk a kulfivator motorjanak tzemanyagrendszerét. llyen izemanyagok a
kultivdforban nem hasznalhatok.

/A FONTOS INFORMACIOK: Ha a kultivdtort tobb, mint 30 napig nem fogja haszndini, engedie ki az
Uzemanyagtartdly tartalmdt, inditsa be a motort, és miikédtesse, amig ki nem Urlil az tzemanyag-vezeték
és a karburdtor (a motor magdtél ledll). Ezzel elkerlilheti a késébbi gondokat a motorral.

A kdvetkez6 haszndlat el6tt toltson friss izemanyagot a tartdlyba. Tovébbi részleteket a Trolds c. fejezetben
taldl.
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A BENZINES KULTIVATOR BEKAPCSOLASA ELOTT

POZOR: Soha ne szerelje le és ne hidalja t az elektromos kultivdtorra szerelt biztonsdgi berendezéseket
(példdul a kapcsolérid biztonsdgi reteszét).

~

POZOR: A kultivétor kései a gép kikapcsoldsa utdn még néhdny mdsodpercig tovébb forognak!
Bekapcsoldskor gy6z6djon meg réla, hogy a ldba biztonsdgos tavolsdgban van a kultivator késeitdl.

POZOR: A kultivétort mindig a fogantylkndl fogja mindkét kezével. Soha ne haszndlja a kulfivatort egy
kézzel. A kultivtort csak gyaloglé sebességgel tolja.

POZOR: A kultivator bekapcsoldsa el6tt gy6zédjon meg réla, hogy a kések nem érnek hozzd semmihez,
és hogy szabadon tudnak mozogni.

> B B> B P

POZOR: HA AT AKARJA HELYEZNI A MEGHATAROZOTT TERULETRE, A
TAMASZTOKEREKET HASZNALJA,
NE A BEINDITOTT KESEKET.

B>

POZOR: A KESEK BEINDITASA ELOTT TAMASSZA A KULTIVATORT A HATSO TUSKERE,
iGY TEHERMENTESITI. MIUTAN A KESEK TELJESEN BEINDULTAK, LASSAN BEERESZTHETI
OKET A TALAJBA.

/A POZOR: A kultivdtor fel- s/vagy eléreugorhat, ha a kések nagyon kemény vagy fagyott falajba (itkdznek,
vagy a talajban rejtett akaddlyok, pl. nagy kévek vannak.

8. A KULTIVATOR KEZELESE ES UZEMELTETESE

A KULTIVATOR ELINDITASA

1. Allitsa be a motor fordulatszam-karjdt (7.1. dbra 1. helyzet) - zrt levegellGtds.

2. Ezutdn hlzza meg Ujra az inditézsindrt - 7. dbra. 2. A motornak legkésébb 3-4 berdntds utdn be kell indulnia.

3. Amotor elinditésa utdn dllitsa a fordulatszdm-szabdlyozé kart a 2. helyzetbe (7.1 dbra) - gyors
motorfordulatszdm.

4. A moftor ledllitdsdhoz dllitsa a motor fordulatszém-kart a 4. helyzetbe (7.1 dbra) - STOP.

- *4' N \
STOP 2|\|
wge |/

(dbra 7. . J L dbro7.2)

/A Figyelem! A motor els beinditdsa utdn kis mennyiségd filst tdvozhat, mivel a motor védérétege leég. Ez
normdlis jelenség, nem jelent hibdt.
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A TAMASZTOKEREK ES A TAMASZTOTUSKE

Akulfivétor dthelyezéséhez kizardlag a fdmasziokereket haszndlja. A munka megkezdése el6tt hajtsa fel a
kereket. (8. dbra).

Munka kézben is haszndlhaté azonban, mégpedig a munkamélység ellenérzésére. A tdmasztotiske Ugy segit
munka kdzben, hogy a kulfivétort fékezi.

rdbro 8

A KULTIVATORKESEK KEZELESE
A kultivdtorkések kezelésére a kultivdtor bal fogantydjdn I1évé kar szolgdl ( 9. dbra)

A\ Figyelem! Biztonsdgi okokbdl ez a rid biztonsdgi refesszel van ellétva, amely megakaddlyozza a kések
véletlenszer(i bekapcsoldsdt

Bekapcsolds el6tt hlizza meg, és ezzel biztositsa ki a rdd biztonsdgi reteszét ( 9. dbra, 1. pont)
A kar fogantyd irdnydba térténd megnyomdsdval inditja be a kultivdtorkéseket (9. dbra, 2. pont)
A kulfivétorkések felszabaditdsdhoz engedie el a kart (9. dbra, 2. pont)

Ny

A BENZINES KULTIVATOR HASZNALATANAK MODJAI

/A POZOR: A munka megkezdése el6tt a munkateruletr6l tavolitson el minden Igthat6 kévet vagy egyéb
idegen tdrgyat.

/A POZOR: A BENZINES KULTIVATOR NEM A GYEPFU ELTAVOLITASARA, SEM
A FUFELULETEK VIRAGAGYASOKKA TORTENG ATALAKITASARA SZOLGAL.

A benzines kultivdtort haszndlja dpolt dgydsok el6készitésére vetés elétt. A kultivatorral elékészitheti a vetésre a
feldsoft vagy felszdntott dgydsokat, vagy kilénb6zé trégydkat dolgozhat be a talajba. A haszndit dgydsokba is
beledolgozhat a kultivdtorral Gj tptalajt.

Veteményes dgydsok készitéséhez az aldbbi mintdk valamelyikét ajdnljuk:
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Alazitési minta — Kétszer menjen @t a lazitandé terlleten, mdsodszorra az elsé lazitdsra merélegesen,

B lazitdsi minfa - Kétszer menjen @t a lazitando fertleten, mdsodszorra az elsé lazitdshoz képest dtfedéssel
haladjon

R6gék mélylazitdshoz hagyja, hogy a kések elhizzdk a kultivdtort addig, ameddig a karja engedi,

majd er6sen hlizza maga felé a kulfivétort. A legjobb eredményt Ggy érhefi el, ha a kultivétort

ismételten eléreengedi és visszahuzza.

Ha a kultivator olyan mélyen bedssa magdt, hogy egy helyben marad, finoman hintdztassa egyik oldalrél a
mdsikra, és igy lazitsa ki. A kultivdtor ezutdn ismét elindul elére.

Ha lejtén dolgozik, mindig a lejtére rézsdtosan dlljon, hogy megdrizze a biztonségos és stabil helyzetét. Ne
dolgozzon tdl meredek
lejton.

OLAJCSERE
A Figyelem! Javasoljuk, hogy ehhez Iépjen kapcsolatba a szakszervizzel.

A kiengedd dugd a motor alatt taldlhatd

(10. dbra, 1. pont). Helyezzen a motor alé egy megfeleld
edényt a haszndlt olaj felfogdsdhoz, és hizza ki a

dugét. Billentse meg a kultivdtort, hogy az 6sszes olaj
kifolyhasson a tartdlybdl.

Az olaj leengedése ufdn helyezze vissza a dugét a
nyildsba, ellendrizze, hogy a helyén van-g, és tordlje le az
esetleges olajcseppeket.

Toltson a tartdlyba SAE30 vagy 15W-40 tipusi olajat. |
A nivépdica behelyezése és becsavardsa utdn az oo
olajszintnek a Min. és a Max. jelzés kdzott kell lennie Z
(10. dbra). Ne t6ltse ful az olajtartdlyt. ) E{
Inditsa be a motort és révid ideig mikodtesse. Allitsa le
a motort, vrjon 1 percig, majd mérje meg az olajszintet
atartdlyban. Szlikség esetén toltse fel az olajat a
szlikséges szintre.

9. BIZTONSAGI UTASITASOK

ALTALANOS BIZTONSAGI ELOIRASOK

% Ez atermék kizdrdlag a fent, ebben az Gtmutaféban ismertetett célokra haszndlhaté. Ne haszndlja a
készUléket a rendeltetésszer(i haszndlattél eltéré mddon. Ellenkezé esetben a készulék kdrosoddsa vagy
sérilés veszélye fenyeget.

% Soha ne engedje, hogy gyermekek vagy az Gfmutatét nem ismerd személyek haszndljdk a gépet.

% A kultivéfort haszndl6 személy felelés a munkaterileten taldlhaté személyek biztonségdért.

A kultivétort soha ne haszndlja mds személyek, gyerekek vagy szabadon szaladgdlé dllatok kézvetlen
kozelében.

% A munka megkezdése el6tt ellendrizze a terepet, ahol a kultivdtort haszndlja, és tavolitsa el a kbveket,
drétokat, cserepeket, csontokat és mds idegen térgyakat, amelyek beakadhatndnak vagy kivigédhatndnak
és sérllést okozhatndnak.

Obr. 10

+~— MIN
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HASZNALATI UTASITAS
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Minden anydt, szegecset és csavart alaposan régziteni kell, Ggy, hogy a készUlék biztonsdgos és lizemkész
dllapotban legyen.
Ha a kultivdtorral dolgozik, haszndljon hosszu szdrd nadrdgot és stabil cipét.
A kultivétort soha ne inditsa be zdrt vagy rosszul szell6z6 helyen, ahol a kipufogdgdz felgy(lhet. A motorbél
tdvoz6 géz szénmonoxidot tartalmaz, ami élefveszélyes.
Csak megfeleld fényviszonyok mellett dolgozzon (nappali fénynél, vagy elégséges mesterséges vildgitds
mellett).
Ne haszndlja a kultivéfort esében.
KUlénos évatosséggal dolgozzon, ha a talaj lejf vagy emelkedik. Lejtén mindig ferdén haladjon, a
szintvonalakkal pdrhuzamosan, soha ne merélegesen rdjuk, azaz fel/le.
A kultivdtort soha ne hagyja feligyelet nélkil mikaédni, ha nincs mellefte, kapcsolja ki a motort.
Soha ne mddositsa a motor sebességének bedllitésat.
A kultivdtort soha ne helyezze dt miikddé motorral.
Allitsa le a motort, és csavarja ki a gydjtégyertydt az aldbbi esefekben:
- agép karbantartdsa, javitdsa vagy ellenérzése elétt.
a kulfivétor felemelése vagy Gthelyezése elétt.
ha idegen targynak Utkozik, dllitsa meg a motort, és a kulfivitort gondosan nézze Gt, hogy kizdrja a
meghibdsodds lehetdségét. Meghibdsodds esetén vigye a kultivdtort szakszervizbe javitds céljdbél.
ha a kultivdtor abnormdlisan razkodik, azonnal keresse meg és tdvolitsa el a razkddds okdt.
a biztonsdgos miikddés érdekében rendszeresen ellendrizze, hogy a szelepek, csavarok és anydk meg
vannak hlzva a kultivéforban.

/\ POZOR: AZ JZEMANYAG EROSEN GYULEKONY FOLYADEK.

%

Az lizemanyagot erre szolgdlé edényben tartsa.

Az Gizemanyagot csak nyilt vagy jol szell6z6 helyen tdltse. Az izemanyaggal vald tevékenység alatt ne
dohdnyozzon és ne haszndljon mobiltelefont.

Uzemanyagot csak akkor t8ltsdn, ha a motor ki van kapesolva. Soha ne nyissa ki az (izemanyag-artdlyt és ne
téltson bele zemanyagot, ha a motor forré vagy jdr.

Ha kifolyik a benzin, ne inditsa el a motort. Tévolitsa el a kultivdtort onnan, ahol az tzemanyag kifolyt, és
vigydzzon, nehogy valami meggyulladjon. A munkdt csak az utdn folytassa, hogy a kifolyt izemanyag
elpdrolgott, és az lizemanyag géze eloszloft;

Uzemanyagtoltés utdn j6l csavarja be az lizemanyagtartdly fetejét és az lizemanyagkanna kupakjdt.

/A POZOR: Karbantartds vagy javitds elétt dllitsa le a motort és csavarja ki a gydjtogyertydt.

10. KARBANTARTAS

KARBANTARTAS

&%

Minden anydt, szegecset és csavart alaposan régziteni kell, Ggy, hogy a készUlék biztonsdgos és lizemkész
dllapotban legyen. A rendszeres karbantartds alapvetd feltétele a felnaszndlé biztonsdgdnak, a kultivétor
miikddbképessége és magas feljesitménye megérzésének.
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% A gépet benzinnel a tartdlydban soha ne tdrolja olyan épletben, ahol a kipdrolgds kapesolatba kerilhet nyilt
I&dnggal, szikrdval vagy magas hémérséklet forrdséval

% Bdrmilyen zdrt helyen valé tdrolds el6tt hagyja a motort kindini.

% Tlzveszély csokkentése érdekében gondoskodjon réla, hogy a kultivétoron, kiilonésen a motoron, a kipufogd
hangtompftéjan, az akkumulétoron, valamint a tartalék benzin tdroldsi helyén ne maradjon névényi vagy
falevél maradvdny vagy til sok kenéanyag.

% Rendszeresen ellendrizze a kések biztonsdgi fedelét.

% Az (izemanyag kiengedését jol szell6z6 helyen, hideg motor mellett végezze.

% A kultivatorkések levétele és felszerelése esetén haszndljon vastag védékesztydit.

/A POZOR: Karbantartds vagy javitds elétt dllitsa le a motort és csavarja ki a gyditogyertydt.

% A kultivatort rendszeresen ellendrizze, és gondoskodjon minden szennyezédés eltévolitésardl, féként a
kultivdtorkésekrdl.

% Rendszeresen ellendrizze a kések dllapotdt, mivel alapvetéen befolydsoljdk a kultivétor teljesitményét.

% Rendszeres id6kozonként ellendrizze, hogy valamennyi csavar és anya megfeleléen meg van-e hizva. Az
elhaszndlt vagy rosszul meghuzott anydk és csavarok a motor vagy a véz komoly sérlilését okozhatjdk.

/\ POZOR: Csak eredeti pétalkatrészeket haszndljon. A gyenge mindségi pétalkatrészek a kultivdtor komoly
meghibdsoddsdt okozhatjdk, és fenyegethetik az On biztonsdgdt.

SZERVIZ

% Amennyiben a termék megvdsdrldsa utdn barmilyen hibdt tapasztal, vegye fel a kapesolatot a
szervizrészleggel. A fermék haszndlata sordn tartsa be a mellékelt haszndlati Gimutatd utasitdsait.

% Areklamdci6 elutasitdsra kerl, ha a terméket médositotta, vagy nem tartotta be a haszndlafi Gimutaté
ufasftésait.

A JOTALLAS NEM VONATKOZIK

% A gép funkciondlis részeinek haszndlat kdzbeni természetes elhaszndléddsdra.

% A szabvdnyos gépi karbantartdshoz kapcsolddd karbantartdsi beavatkozdsokra (pl. tisztitds, kenés, bedllitds
stb.) Kiils6 hatdsok dital okozott hibdkra (pl. éghajlati viszonyok, porosodds, nem megfelel haszndlat stb.)

% A gép leesése, itkdzése és hasonldk miatti mechanikus sérllésekre

% A nem szakszer( badndsmad, tllterhelés, nem megfeleld alkatrészek, nem alkalmas szerszdmok haszndlata
és hasonldk dital okozoft kdrokra

% Az olyan reklamdlf termékek esetén, amelyek nem voltak megfelel6en biztositva a szdllitds sordn a
mechanikus sérllések ellen, az esetleges kdrokért kizdrélag a tulajdonos felelds.

TAROLAS

% Ha a gépet hosszabb ideig nem haszndlja, az aldbbi utasitdsok alapjdn térolja. Ezzel meghosszabbitja a gép
éleftartamdt.

% Teljesen engedije ki az Uzemanyagot a tartdlybdl és a karburdtorbdl.

% Csavarja ki a gy(jtégyertydt és a nyildsba 6ntsdn egy kevés motorolajat. Ovatosan hiizza meg
2-3-szor az inditézsindrt.

% Egy fiszta ronggyal tisztitsa meg a kils6 fellileteket. A gépet tiszta és szdraz helyen tdrolja.
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11. MUSZAKI ADATOK

A motor tipusa OHV, léghlitéses, 4-Utem(

Névleges feljesitmény 2,2 kW

A motor fordulatszéma 3000 ford./perc

Henger(rtartalom 139 cm?

Indités Hizassal

Az lizemanyagtartdly térfogata 1,2 liter

Ajénloft izemanyag Benzin - 6lommentes, min. 95-6s okfdnszdmu
Az olajtartdly drtartalma 06|

Ajdnloft olaj SAE30, 15W-40

Munkaszélesség 36cm - FZK 6015 B/59cm FZK 6115 B
A késes tengelyek fordulatszéma 140 ford./perc

A kések Gtméréje/max. munkamélység 26 cm

Deklardlt zajszint 93 dB(A)

Maximdlis vibréciés szint 12,5 m/s (K=1,5)

Témeg 31kg FZK 6015 B/34kg FZK 6115 B

A sz6veg és miszaki paraméterek vdltoztatdsdnak joga fenntartva.

Vdltoztatdsok a szévegben, a kivitelben és a mlszaki jellemzékben elézetes figyelmeztetés nélkil is torténhetnek.

Vdlfoztatds joga fenntartva
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12. MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Gyarté:

FAST CR, a.s.

Cermnokosteleckd 2111, 100 00 Praha 10, Cseh Kéztdrsaség
Addbazonositd: CZ26726548

Termék/marka: FIELDMANN BENZINES KULTIVATOR (MOTOROS KULTIVATOR)

Tipus/modell: FZN 6010 B
2,5 kW, 139cc

P

Ez a termék megfelel az aldbbi eldirdsoknak és irdnyelveknek:

Az elektromdgneses kompatibilitdsra (EMC) vonatkozd 2014/30/EU sz. irdnyelv
Az EK kipufogdgdz-kibocsatdsra vonatkozéd 2004/26/EK sz. irdnyelve

Az EK gépi berendezésekre vonatkozd 2006/42/EK szamu irdnyelve

valamint normdaknak:
EN ISO 11806:2011

CEjeldlés: 16

A kiadds helye: Praga Név: Ing. Zdenék Pech
Az igazgatdtandcs elindke

A kiadés datuma: 1.8.2016 Aldirds:

g
FHS l" FAST CR, a.s. @

&ernokostelecka 1621, 251 01 Rigany

1E0: 26726548 tel.; +420/ 323 204 111 F Q&

DIG: CZ26726548 fax: 4420/ 323 204 110
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13. MEGSEMMISITES

A HASZNALT CSOMAGOLOANYAGOKRA VONATKOZO UTASITASOK ES TAJEKOZTA-
10
A haszndlt csomagoldanyagokat az 6nkormdnyzat dital kijelolt hulladékgy(jtd helyre helyezze el.

A gép és tartozékai kildnbozé anyagokbdl, pl. fémbél és mlanyagbdl készlltek.
A sérllt alkatrészeket adja le szelektiv gy(jtéhelyen. Tajékozédjon az illetékes hivatalndl.

I
c € Ez a termék teljesiti minden rd vonatkozé EU-irdnyelv alapkovetelményeit.

Vdltoztatésok a szévegben, a kivitelben és a mliszaki jellemzékben eldzetes figyelmeztetés nélkUl
torténhetnek,
és fenntartjuk a vdltoztatds jogdt.

Az eredeti haszndlati Gtmutaté foditdsa.
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Glebogryzarka spalinowa
INSTRUKCJA OBSLUGI

Dziekujemy za dokonanie zakupu glebogryzarki spalinowej. Zanim zaczniesz go uzywaé,
przeczytaj uwaznie niniejszq instrukcje obstugi i zachowaj jg do wglgdu.

SPIS TRESCI
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1. OGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA

WAZNE OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

% Starannie rozpakuj produkt, zwracajgc uwage, by nie wyrzucié zadnej cze$ci materiatu opakowaniowego,
zanim nie znajdziesz wszystkich elementéw produktu.

% Przechowuj urzgdzenie w suchym miejscu z dala od dzieci.

% Przeczytaj wszystkie uwagi i wskazéwki. Nieprzestrzeganie ostrzezen i wskazéwek moze spowodowaé
porazenie pradem elekirycznym, pozar lub ciezkie obrazenia.

OPAKOWANIE

Produktf zostat umieszczony w opakowaniu chronigeym go przed uszkodzeniem podczas transportu. Opakowa-
nie fo jest surowcem wtérnym i dlatego podlega recyklingowi.

INSTRUKCJA OBSLUGI

Przed rozpoczeciem pracy z urzqdzeniem przeczytaj nastepujace zasady bezpieczenstwa i wskazéwki
dotyczqce uzytkowania.

Zapoznaj sie z elementami sterowania i prawidtowym uzyciem urzqdzenia. Instrukcje nalezy starannie
zachowa¢ do wglgdu. Co najmniej w okresie gwarancyjnym zalecamy zachowanie oryginalnego opakowania
wigcznie z wewnetrznym materiatem opakowaniowym, paragonu i karty gwarancyjnej.

W razie fransportu zapakuj maszyne z powrotem do oryginalnego pudetka dostarczonego przez producenta,
zapewniajgc w fen spos6b maksymalng ochrong produkfu podczas ewentualnego fransportu (np.
przeprowadzki lub wysytki do serwisu).

4 Uwaga: Jesli przekazujesz maszyne innym osobom, przekaz jq wraz z instrukgjq. Przestrzeganie
zatgczonej instrukciji obstugi stanowi warunek prawidtowego uzytkowania urzqgdzenia. Instrukcja obstugi
zawiera réwniez wskazowki dotyczqce obstugi, konserwacii i naprawy.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za wypadki lub szkody powstate na skutek
nieprzestrzegania niniejszej instrukcji.
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2. WYJASNIENIE TABLICZEK ZE WSKAZOWKAMI
/NAJDUJACYCH SIE NA MASZYNIE

|AD

A

FNEY,
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A L]

FNER
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Przed uruchomieniem urzgdzenia prosimy o
uwazne zapoznanie sie z insfrukcjg obstugi.

Pozostate osoby powinny znajdowaé sie poza
obszarem pracy.

Wirujqce czescil Noze glebogryzarki sie
zatrzymajqg
dopiero po chwili od wytgczenia silnika.

Emisja gazow toksycznych. Nie korzystaj z
glebogryzarki w pomieszczeniach zamknigtych
lub ze stabg wentylacjq.

Gorgce powierzchnie, ryzyko oparzen!

Przed rozpoczeciem konserwacji wytqcz silnik i
odtqcz Swiece zaptonowa.

Nigdy nie dolewaqj paliwa przy witgczonym silniku.

FIELDMANN
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Uwaga, w przypadku nieprzestrzegania zalecen grozi
ryzyko obrazen 0sob, Smierci lub uszkodzenia urzgdzenia.

Uzywaj Srodkdw ochrony stuchu.
Uzywaj Srodkéw ochrony wzroku.
Uzywaj Srodkéw ochrony drog oddechowych.

Zachowaj stale odstep od poruszajgcych sie czesci.

Poruszaj sie po zboczu wzdtuz poziomic, nie zas w gore i
w dot.

Produktf spetnia wszystkie odpowiednie dyrektywy
europejskie.

Benzyna jest substancjq skrajnie tafwopalng, dlatego
przed dolaniem paliwa pozostaw silnik na 2 minuty do
wystygniecia.
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3. OPIS GLEBOGRYZARKI ®ys 1y

Linka rozruchowa

DZwignia gazu / wytgezni
DZwignia opuszczaniano 2
Uchwyty stalowe

Pret wspierajgcy

Noze kultywacyjne

Kétko transportowe

Filtr powietrza

Rys. 1

ONODOTA~WN

4, MONTAZ/PRZYGOTOWANIE

Przed zmontowaniem i uruchomieniem glebogryzarki spalinowej doktadnie przeczytaj catq instrukcje obstugi i
zawarte w niej polecenia.

/A WAZNA INFORMACJA: Glebogryzarka zostata dostarczona BEZ PALIWA | OLEJU w silniku.
Twoja nowa glebogryzarka zostata przetestowana w zaktadzie produkeyjnym, dlatego w silniku moze sie
znajdowaé minimalna ilo$¢ resztek oleju.

WYJMIJ GLEBOGRYZARKE Z KARTONOWEGO OPAKOWANIA

Wyjmij glebogryzarke z karfonowego opakowania i sprawd?z, czy w opakowaniu nie pozostaty wolne czesci.
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5. MONTAZ GLEBOGRYZARKI

/A WAZNA INFORMACJA: Ostroznie roziéz rekojesé glebogryzarki tak, aby nie przytrzasngé ani nie
uszkodzié linek glebogryzarki.

A Uwagat! Montaz glebogryzarki przeprowadz na ptaskiej powierzchni.

INSTALACJA PRETA WSPIERAJACEGO

1. Pret wspierajqcy (Rys. 2 punkt 1) przeciqgnij przez otwor w tylnej czesci glebogryzarki i zablokuj go
zawleczkg (Rys.2 punkt 2) na wybranej wysokosci.

INSTALACJA KOEKA WSPOMAGAJACEGO

1. Kétko (Rys. 3, punkf 1) umiesé w przygotowanym otworze w dolnej czesci glebogryzarki i zamocuj je
zatgezong $rubg (Rys.3, punkt 2).
2. Sprezyne naciggnij na o$ kétka i zablokuj zawleczkg (Rys. 3, punkt 3).

MONTAZ UCHWYTU

1. Uchwyty najpierw przymocuj w czesci Srodkowej — Rys. 4. Po lewej sfronie musi by¢ umieszczona dzwignia
ustawien obrotéw silnika. Po lewej stronie za$ uchwyt z dZwigniq sterowania nozami kultywacyjnymi.

2. Umocuj oba uchwyty przy pomocy dwéch $rub po kazdej stronie — Rys. 5 Pod gtowicg $ruby musi
znajdowac sie podktadka.

g 'S i ~
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6. PRZED URUCHOMIENIEM GLEBOGRYZARKI

WLEWANIE OLEJU

Glebogryzarka zostata dostarczona bez oleju silnikowego. Przed pierwszym
uruchomieniem wiej olej silnikowy SAE30 lub 15W-40 (ok. 600 ml) przestrzegajac
ponizszych wskazéwek.

Obr.6

1. Przed rozpoczeciem wlewania oleju postaw glebogryzarke
na réwnej powierzchni.
2. Wyjmij korek z miarkgq oleju z otworu stuzqcego do
wlewania oleju (Rys. 6). il
3. Po dolaniu oleju umies¢ miarke z powrotem w otworze I
i dokre¢ jq.
4. Poziom oleju musi znajdowacé si¢ migdzy gérng (MAX)
a dolng (MIN) granicq (Rys. 6). |
o MAX
/A Uwaga! NIE PRZEPEENIAJ zasobnika na olej, w 2
przeciwnym razie El MIN
po uruchomieniu glebogryzarki z rury wydechowej

zacznie sie wydobywaé duza ilo$¢ dymu.

=

/A WAZNA INFORMACJA: Sprawd? poziom oleju przed kazdym uzyciem glebogryzarki. W razie potrzeby
dolej olej. Dolewaj olej do kreski MAX znajdujqcej sie na miarce oleju.

/A WAZNA INFORMACJA: Wymier olej po pierwszych 5 godzinach pracy, a nastepnie po kazdych
25 godzinach pracy

UZUPEENIANIE PALIWA

Odpowiednim paliwem dla tego typu silnika jest NATURAL 95
Po odkreceniu korka zbiornika na paliwo dolej paliwo az do szyjki zbiornika na paliwo. Nie przepetniaj zbiornika.
Dolewaj zawsze $wiezq, czystq i certyfikowang benzyne bezotowiowq o liczbie oktanowej min. 95.

A Uwaga! Jesli podczas dolewania oleju czy paliwa zabrudzisz glebogryzarke, natychmiast jq wytrzyj. Nie
przechowuj, nie dolewaj paliwa ani nie manipuluj nim w poblizu otwartego ognia.

/A Uwaga! Paliwo zmieszane z alkoholem czy paliwo z domieszkq efanolu czy metanu moze wigzac
wilgoé, co moze prowadzi¢ podczas magazynowania do separacji i powstawania kwaséw. Podczas
przechowywania opary kwaséw mogq uszkodzi¢ system paliwowy silnika. Takie paliwo nie moze byé w
glebogryzarce uzywane.

/A WAZNA INFORMACJA: Jesli nie bedziesz uzywacé glebogryzarki dtuzej niz 30 dni, opréznij zbiornik
paliwa, uruchom silnik i pozostaw go witgczony, dopdki nie dojdzie do opréznienia rur paliwowych i
gaznika (silnik sam zgasnie). Ten sposéb postepowania zapobiega powstaniu probleméw z silnikiem w
przysztosci.

Przed ponownym uzyciem dolej do zbiornika $wiezego paliwa. Wigcej szczegdtéw znajdziesz w rozdziale
Przechowywanie.
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8.

PRZED UZYCIEM GLEBOGRYZARKI SPALINOWEJ

UWAGA: Nigdy nie demontuj ani nie przemieszczaj urzqdzen zabezpieczajgcych zamonfowanych na
glebogryzarce (na przyktad bezpiecznika dZwigni sfartujqgcej).

UWAGA: Noze glebogryzarki bedq sie przez chwile obracaé po jej wytgczeniu! Podczas wigczania
upewnij sig, ze Twoje nogi znajdujq sie w bezpiecznej odlegtosci od nozy glebogryzarki.

UWAGA: Zawsze prowadz kultywator za uchwyt obiema rekoma. Nigdy nie operuj glebogryzarkg jedng
rekq. Prowadz glebogryzarke wytgcznie z predkosciq pieszego spaceru.

UWAGA: Przed wiqczeniem glebogryzarki przekonaj sie, czy jej noze nie dotykajg zadnego przedmiotu i
czy mogq sie swobodnie poruszac.

UWAGA: DO PRZEMIESZCZENIA NA OKRESLONA POWIERZCHNIE KORZYSTAJ Z KOEKA
WSPOMAGAJACEGO,
NIE Z WEACZONYCH NOZY KULTYWACYJNYCH.

UWAGA: PRZED WtACZENIEM NOiY OPRZYJ GLEBOGRYZARKE O TYLNY PRET, _
ODCIAZAJAC JA W TEN SPOSOB. PO NABRANIU PRZEZ NOZE PEENEJ PREDKOSCI
MOZNA JE POWOLI ZANURZAC W GLEBIE.

UWAGA: Glebogryzarka moze podskoczy¢ w gére lub do przodu, jesli noze natrafig na bardzo twardg czy
zmarznietq glebe lub jesli w glebie znajdujq sie ukryte przeszkody, jak np. duze kamienie.

OBStUGA | EKSPLOATACJA GLEBOGRYZARKI

START GLEBOGRYZARKI

1.
2.

Ustaw dZwignie obrotéw silnika (Rys. 7.1 pozycja 1) — zamkniety doptyw powietrza.
Nastepnie pociggnij za linke rozruchowq — Rys. 7. 2. Silnik powinien sig uruchomi¢ najpézniej po 3-4

pociggnieciach.
3. Po uruchomieniu silnika umies¢ dzwignie regulacji obrotéw w pozycji 2 (Rys. 7.1) — szybkie obroty silnika.
4. Silnik wytgcz przesuwajgc dZwignig obrotéw na pozycje 4 (Rys. 7.1) — STOP.

A

a

STOP IN
2

9

1
<4
. ) L Rys. 7.2)

Uwagat! Po pierwszym uruchomieniu silnika moze pojawic sig niewielka ilo§¢ dymu z powodu wypalenia
warstw ochronnych silnika. Jest fo standardowa sytuacia, ktéra nie sygnalizuje zadnego problemu.

"“'\

Rys. 7.

.
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KOLKO WSPOMAGAJACE | PRET WSPIERAJACY

Do przemieszczania glebogryzarki uzywaj wytgcznie kétka wspomagajgcego. Przed rozpoczeciem pracy
schowaj kétko (Rys. 8).

Mozna z niego jednak korzysta¢ takze podczas pracy w celu kontroli gteboko$ci pracy. Pret wspierajgcy pomaga
podczas pracy hamujqc glebogryzarke.

rRys. 8

.

OBSLUGA NOZY KULTYWACYJNYCH
Do obstugi nozy kultywacyjnych stuzy dzwignia na lewym uchwycie glebogryzarki (Rys. 9)

/A Uwagal Z powoddw bezpieczenstwa dzwignia fa jest wyposazona w bezpiecznik zapobiegajgey
przypadkowemu wigczeniu nozy

Przed wigczeniem odbezpiecz przez pociggniecie bezpiecznik dzwigni (Rys. 9, punkt 1)
Przez wciénigcie dZzwigni w kierunku do uchwytu wprowadzisz noze kultywacyjne w ruch (Rys. 9, punkt 2)
Noze kultywacyjne wytgczysz przez zwolnienie dzwigni (Rys. 9, punkt 2.)

N —

Rys. 9

ZAKRES UZYCIA GLEBOGRYZARKI SPALINOWEJ

A\ UWAGA: Przed uzyciem glebogryzarki usun z terenu wszystkie widoczne kamienie lub przedmioty obce.

/A UWAGA: GLEBOGRYZARKA SPALINOWA NIE JEST PRZEZNACZONA DO LIKWIDACJI
DARNI TRAWY
ANI DO ZMIANY POWIERZCHNI TRAWIASTYCH W ZAGONY

Z glebogryzarki spalinowej korzystaj do przygotowania uprawianych zagonéw przed wysiewem. Przy pomocy
glebogryzarki mozna takze przygotowaé do wysiewu zaorane lub przekopane zagony oraz wprowadzié rézne
rodzaje nawozéw w glebe. Na uprawianych zagonach mozna takze przy pomocy glebogryzarki wprowadzié
nowy substrat.

Do przygotowania zagonu do wysiewu zalecamy skorzystanie z jednego z nastepujgcych schematéw:

Schemat spulchnianie A - Przejedz glebogryzarkg dwukrotnie po spulchnianym terenie, po raz drugi prostopadle
do pierwszego spulchniania, Schemat spulchnianie B - Przejedz glebogryzarkg dwukrotnie po spulchnianym
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ferenie, po raz drugi zachodzgc na pierwsze spulchnianie W celu gtebokiego spulchnienia gleby zadbaj o to, aby
noze odciggnety glebogryzarke az na koniec zasiggu Twoich rgk a nastepnie przyciagnij glebogryzarke mocno
do siebie. Najlepszy efekt osiggniesz przez wielokrotne puszczanie glebogryzarki w ruchu do przodu a nastepnie
pociggnigcie z powrofem.

Jesli glebogryzarka whije sie fak gteboko, ze pozostanie w miejscu, delikatnie niq zakotysz z boku na bok, aby jg
odblokowaé. Glebogryzarka zacznie ponownie poruszaé sie do przodu.

Podczas pracy na zboczu stéj zawsze w poprzek zbocza, aby zachowaé stabilng, bezpieczng pozycje. Nie
pracuj na ekstremalnie
stromych zboczach.

WYMIANA OLEJU SILNIKOWEGO
A Uwaga! W celu wymiany filtru powietrza zalecamy skontakfowanie z autoryzowanym serwisem.

Korek spustowy znajduje sie pod silnikiem (Rys. 10 - punkt 1). Umies¢ pod silnikiem odpowiedni zbiornik na
zuzyty olej i zdejmij korek. Pochyl glebogryzarke tak, aby caty olej mégt wyptyngé ze zbiornika. Po wypuszczeniu
oleju umies¢ korek z powrotem w otworze, upewnij sie,

Ze jest on umieszczony prawidtowo na swoim miejscu 0br. 10
i ewentualnie wytrzyj krople rozlanego oleju. Dolej do
zbiornika olej typu SAE30 lub 15W-40. Po wtozeniu
miarki oleju do otworu i jej przykreceniu poziom oleju
powinien znajdowa¢ sig pomigdzy kreskami Min i Max
(Rys. 10). Nie przepetniaj zasobnika na olej. Uruchom
silnik i pozostaw go na chwilg wigczony. Zatrzymaj silnik,
odczekaj 1 minute i zmierz poziom oleju w zbiorniku. W
razie potrzeby dolej olej do odpowiedniego poziomu. s

9, WSKAZOWK] L

BEZPIECZENSTWA

OGOLNE WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

% Produkt fen stuzy wytgcznie do celéw podanych w niniejszej instrukgiji. Nie uzywaj do innych celéw niz te, do
ktérych jest przeznaczony. W innym wypadku grozi jego uszkodzenie lub wypadek.

% Nigdy nie nalezy pozwoli¢ operowaé tym urzqdzeniem dzieciom ani osobom nieznajgcym niniejszej instrukcji
obstugi.

% Osoba obstugujqca glebogryzarke odpowiada za bezpieczenstwo oséb znajdujgcych sig w obszarze jej
pracy.
Nigdy nie uzywaj glebogryzarki bezposrednio w poblizu innych oséb, dzieci lub wolno biegajgcych zwierzaf.

% Przed rozpoczeciem pracy sprawdz feren, na ktdrym glebogryzarka ma byé uzywana, i usun z niego
kamienie, druty, patyki, odtamki szkta, koSci i inne przedmioty obce, kidre mogtyby sig zaklinowaé lub zostaé
wyrzucone i spowodowaé zranienia.

INSTRUKCJA UZYCIA

% Wszystkie nakretki, sworznie i Sruby nalezy dokrecié tak, aby urzqdzenie znajdowato sig w bezpiecznym
stanie i byto zdolne do pracy.
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Podczas pracy z glebogryzarkq nalezy nosié spodnie z dtugimi nogawkami i solidne buty.
Nigdy nie uruchamiaj glebogryzarki w zamknietych lub stabo wentylowanych pomieszczeniach, gdzie mogg
sie gromadzié opary. Emisje pochodzqce z silnika zawierajq tlenek wegla, ktdry jest substancjg zagrazajgeq
2yciu.
Pracuj wytgcznie przy dostatecznym o$wietleniu (przy $wietle dziennym lub przy dostatecznym sztucznym
oswietleniu).
Nie uzywaj glebogryzarki w deszczu.
Zachowaj szczegdlng ostrozno$é podczas pracy w terenie z réznicami pozioméw (na zboczach). Zawsze
pracuj w poprzek zbocza, réwnolegle do poziomicy, nie zas z géry na dét, prostopadle do niej.
Nigdy nie pozostawiaj wigczonej glebogryzarki bez obstugi. Jesli zamierzasz odej$é od glebogryzarki,
wytqcz silnik.
Nigdy nie zmieniaj ustawien predkosci silnika.
Nigdy nie przemieszczaj glebogryzarki z wigczonym silnikiem.
W nastepujgeych wypadkach nalezy zatrzymaé silnik i odtqczyé Swiece zaptonowa:
przed rozpoczeciem konserwacji, naprawy lub kontroli urzgdzenia.
przed przenoszeniem, podnoszeniem lub przemieszczaniem.
jesli dojdzie do kolizji z przedmiotem obcym, zatrzymaj silnik i doktadnie przejrzyj glebogryzarke,
aby wykluczyé mozliwosé jej uszkodzenia. W razie uszkodzenia, przewieZ glebogryzarke do
wyspecjalizowanego serwisu w celu dokonania jej naprawy.
W razie niestandardowych wibracji glebogryzarki sprawdz natychmiast i usun przyczyne wibracji.
W celu zapewnienia bezpiecznej pracy kontroluj regularnie dokrecenie czopéw, $rub i nakretek na
glebogryzarce.

/A UWAGA: PALIWO JEST CIECZA WYSOCE tATWOPALNA,

%5
%

%

%

%

Przechowuj paliwo w przeznaczonym do tego zbiorniku.

Uzupetniaj paliwo wytgcznie w przestrzeni otwartej lub dobrze wentylowanej. Podczas kontaktu z paliwem
nie pal papieroséw ani nie uzywaj felefonu komérkowego.

Paliwo nalezy uzupetniaé wytqgcznie przy wytgczonym silniku. Nigdy nie otwieraj zbiornika na paliwo i nie
dolewaj go, jesli silnik jest gorgey lub pracuje.

Jesli dojdzie do rozlania benzyny, nie uruchamiaj silnika. Usun glebogryzarke z miejsca, gdzie doszto

do rozlania paliwa unikajge w ten sposéb jego ewentualnego zapalenia. Kontynuuj prace dopiero po
wyparowaniu rozlanego paliwa i rozproszeniu oparéw paliwa;

Po uzupetnieniu paliwa dobrze dokreé korek zbiornika paliwa i korek kanistra z paliwem.

/A UWAGA: Przed rozpoczeciem konserwacji lub naprawy wytqez silnik i odiqez $wiece zaptonowa.

10. KONSERWACJA

KONSERWACJA

%

%

Wszystkie nakretki, sworznie i Sruby nalezy dokrecié tak, aby urzqdzenie znajdowato sie w bezpiecznym
stanie i byto zdolne do pracy. Regularna konserwacja jest podstawg zapewnienia bezpieczenstwa
uzytkownika, zachowania zdolno$ci urzqdzenia do pracy i jego wysokiej efektywnosci.

Jesli zbiornik paliwowy urzgdzenia jest napetniony benzyng, nigdy nie nalezy przechowywaé go wewngtrz
budynku, gdzie opary mogtyby by¢ w kontakcie z otwartym ogniem, iskrami lub Zrédtami wysokich
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temperatur
% Przed odstawieniem do przechowania w jakimkolwiek pomieszczeniu zamknigtym pozostaw silnik do
wystygniecia.
W celu obnizenia ryzyka pozaru zadbaj o to, aby na glebogryzarce, a w szczegdlnosci jej silniku, trumiku,
akumulatorze oraz w miejscu przechowywania zapasowej benzyny nie znajdowaty sig resztki trawy, lisci lub
nadmierna ilo$¢ smaru.
Regularnie kontroluj stan nozy.
Wylewaj paliwo w dobrze wentylowanym pomieszczeniu przy chtodnym silniku.
% Podczas zdejmowania lub instalacji nozy uzywaj grubych rekawic ochronnych.

%

%
%

/A UWAGA: Przed rozpoczeciem konserwaciji lub naprawy wytqcz silnik i odtqcz $wiece zaptonowa.

% Regularnie sprawdzaj glebogryzarke i zapewnij, aby wszystkie zanieczyszczenia, szczegélnie nozy
kultywacyjnych, byty regularnie usuwane.

% Regularnie sprawdzaj stan nozy, poniewaz ma to znaczqey wptyw na efektywno$é glebogryzarki.

% W regularnych odstepach czasu sprawdzaj dokrecenie wszystkich Srub i nakretek. Zuzyte lub Zle dokrecone
nakretki i ruby mogg spowodowaé powazne uszkodzenie silnika lub jego ramy.

/A UWAGA: Uzywaj wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych. CzeSci zamienne ztej jakosci mogq
spowodowaé powazne uszkodzenia glebogryzarki i zagraza¢ Twojemu bezpieczeAstwu.

SERWIS

% Jesli po nabyciu produktu stwierdzisz w nim jakgkolwiek wade, skontaktuj sig z dziatem serwisowym.
Podczas korzystania z produktu postepuj zgodnie z zaleceniami podanymi w dotgczonej instrukcji uzycia.

% Reklamacja nie obejmuje sytuacji, gdy uzytkownik dokonat przerébki produktu lub nie postepowat zgodnie z
zaleceniami podanymi w instrukcji obstugi.

GWARANCJA NIE DOTYCZY

% Naturalnego zuzycia funkcjonalnych cze$ci maszyny wynikajgcego z jej eksploatacii.

% Czynnosci serwisowych zwigzanych ze standardowq konserwacjg maszyny (np. czyszczenia, smarowania,
kalibracji itp.) Wad spowodowanych na skutek oddziatywania czynnikéw zewnetrznych (np. warunkéw
klimatycznych, zapylenia, niewtasciwego uzycia ifp.)

% Uszkodzef mechanicznych bedgeych nastepstwem upadku maszyny, zderzenia, uderzenia itp.

% Szkdd powstatych na skutek niefachowej obstugi, przecigzenia, uzycia niewtasciwych czesci lub
nieodpowiednich narzedzi itp.

% W przypadku reklamowanych produkféw, kidre nie zostaty nalezycie zabezpieczone przed mechanicznym
uszkodzeniem podczas fransportu, ryzyko ewentualnej szkody ponosi wytgcznie ich wiasciciel.

PRZECHOWYWANIE

% Jesli nie zamierzasz uzywaé maszyny przez dtuzszy czas, przechowuj jg zgodnie z zaleceniami podanymi
ponizej. Dzieki temu przedtuzysz zywotno$é urzqdzenia.

% Wylej catosé paliwa ze zbiornika paliwa i gaznika.

% Odkreé Swiece zaptonowq i nalej do ofworu niewielkq ilo$¢ oleju silnikowego. Lekko pociggnij rozrusznik

2 lub 3 razy.

% \Wylrzyj zewnefrzne powierzchnie czystq Sciereczkg. Przechowuj maszyng w czystym i suchym miejscu.
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11. DANE TECHNICZNE

Typ silnika

OHV, chtodzony powietrzem, 4-suwowy

Moc nominalna

2,2 kW

Obroty silnika 3000 obr,/min
Pojemno$é skokowa 139 cm?

Rozruch Przez pociggniecie
Pojemno$¢ zbiornika paliwa 1,2 litra

Zalecane paliwo

Benzyna - bezotowiowa, min. 95 oktanéw

Pojemno$é zbiornika oleju

06|

Zalecany olej SAE30, 15W-40

Szeroko$¢ pracy 36.cm-FZK6015B /59 cm FZK 6115 B
Obroty osi z nozami 140 obr./min

Srednica nozy / max. gteboko$é robocza 26 cm

Deklarowany poziom hatasu 93 dB(A)

Maksymalny poziom wibracji

12,5 m/s (K=1,5)

Masa

31 kg FZK 6015 B / 34 kg FZK 6115 B

Mozliwos¢ zmiany fekstu i parametréw technicznych zastrzezona.

Zastrzegamy sobie mozliwo$é dokonywania zmian tekstu, wzornictwa i danych technicznych produktu

bez uprzedniego uprzedzenia
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12. DEKLARACJA ZGODNOSCI

Producent:

FASTCR, a. s.

Cernokosteleckd 2111, 100 00 Praha 10, Czechy
DIC (NIP): CZ26726548

Produki/marka: GLEBOGRYZARKA SPALINOWA (KULTYWATOR BENZYNOWY)/FIELDMANN

Typ/model: FZK 6010 B
2,5 kW, 139cc

Produkt spetnia wymagania ponizszych dyrektyw i przepiséw:

Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMC) nr 2014/30/EU

Dyrektywa maszynowa Rady WE 2004/26/WE dotyczgca ograniczenia emisji zanieczyszczenh
gazowych

Dyrektywa Rady w sprawie maszyn 2006/42/\WE

i norm:
EN ISO 11806:2011

Oznaczenie CE: 16

Miejsce wydania: Praga Imie i nazwisko: Ing. Zdenék Pech
Prezes zarzqgdu

Data wydania: 1.8.2016 Podpis:

g
i—’ I=IS l" FAST CR, a.s. @

&ernokostelecka 1621, 251 01 Rigany

1E0: 26726548 tel.; +420/ 323 204 111 F Q&

DIG: CZ26726548 fax: 4420/ 323 204 110




e

13. UTYLIZACJA

WSKAZOWKI | INFORMACJE DOTYCZACE GOSPODARKI ZUZYTYM OPAKOWANIEM
Zuzyte opakowanie nalezy przekazaé na miejsce wyznaczone do sktadowania odpadu przez lokalny

urzqd.
Maszyna i jej wyposazenie sq wyprodukowane z réznych materiatéw, np. z metalu i plastiku.
Uszkodzone cze$ci nalezy oddaé do punktu selektywnej zbidrki. Szczegétowych informagcii
udziela odpowiedni urzqd.

I

c € Ten produkt spetnia wszelkie podstawowe wymogi dyrektyw UE, kidre go dotyczq.

Do zmian tekstu, designu i danych technicznych moze doj$é bez wcze$niejszego uprzedzenia.
Zastrzegamy sobie prawo do zmian.

Przektad oryginalnej instrukcji obstugi.

§5 FIELDMANN
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Home & Garden Performance

Model /Modell /Maodelis:

Zarucni list /Zaruény list /
Warranty Certificate /Joatallasi jegy /
Garantijos taisykles /Karta Gwarancyjna

\yrobni Eislo
\/yrobne cislo
Serial No.
Szériaszam
Serijos Nr.
Numer seryjny

Razitko a podpis prodejce
Peciatka a podpis predajcu
Dealer’s stamp

A keresked6 belyegzéje
Pardavéjo antspaudas
Pieczatka i podpis sklepu

Datum prodeje
Datum predaja
Date of purchase
A vasarlas datuma
Pardavimo data
Data zakupu



Zaruéni podminky

Prodévajici poskytuje kupujicimu na vyrobek za-
ruku v trvani 24 mésicii od prevzetivyrobku kupu-
jicim. Zaruka se poskytuje za dale uvedenych pod-
minek. Zaruka se vztahuje pouze na nové spotfebni
zhoii prodané spotebiteli pro béZné domaci pouzi-
ti. Prava z odpovédnosti za vady (reklamaci) miize
kupujici uplatnit bud' u prodavajiciho, u kterého
byl vyrobek zakoupen nebo v nize uvedeném au-
torizovaném servisu. Kupujici je povinen reklamaci
uplatnit bez zbytecného odkladu, aby nedochazelo
ke zhor3eni vady, nejpozdéji viak do konce zdruéni
doby. Kupujici je povinen poskytnout pfi reklamaci
soucinnost nutnou pro ovéfeni existence reklamo-
vané vady. Do reklamacniho fizeni se pfijima pou-
ze kompletni a z diivodi dodrZeni hygienickych
pedpisti neznecistény vyrobek. V pfipadé oprav-
néné reklamace se zérucni doba prodluzuje o dobu
od okamziku uplatnéni reklamace do okamziku
prevzeti opraveného vyrobku kupujicim nebo oka-
mziku, kdy je kupujici po skoneni opravy povinen
vyrobek prevzit. Kupujici je povinen prokdzat sva
préva reklamovat (doklad o zakoupeni vyrobku, za-
rucni list, doklad o uvedenivyrobku do provozu. . .).
Zarukase nevztahujezejménana:

mvady, na které byla poskytnuta sleva m opotfebeni
a poskozeni vzniklé b&éZnym uzivanim vyrobku m po-
Skozeni vyrobku v diisledku neodborné i nespravné
instalace, pouiti vyrobku v rozporu s névodem k po-
uziti, platnymi pravnimi pedpisy a obecné znamy-
mi a obvyklymi zpiisoby pouZivéni, v disledku pou-
Ziti vyrobku k jinému tcelu, nez ke kterému je uréen
mposkozeni vyrobku v diisledku zanedbané nebo ne-
spravné idrzby mposkozenivyrobkuzpisobené jeho
znecisténim, nehodou a zasahem vyssi moci (Zivelna
udalost, pozar, vniknuti vody. ..) m vady funk¢nos-
ti vyrobku zptisobené nevhodnou kvalitou signélu,
rusivym elektromagnetickym polem apod. m me-
chanické poskozeni vyrobku (napt.ulomeni knofliku,
pad...) m poskozeni zpiisobené pouZitim nevhod-
nych médii, ndplni, spotfebniho materidlu (baterie)
nebo nevhodnymi provoznimi podminkami (napf.
vysoké okolni teploty, vysokd vihkost prostedi, otfe-
sy...) mposkozeni, Gpravu nebo jiny zdsah do vyrob-
ku provedeny neopravnénou nebo neautorizovanou
osobou (servisem) m pfipady, kdy kupujici pfi rekla-
maci neprokéze opravnénost svych prav (kdy a kde
reklamovany vyrobek zakoupil) m pfipady, kdy se
lidaje v predlozenych dokladech Ii3i od tidaji uvede-
nych navyrobkumpfipady, kdy reklamovany vyrobek
nelze ztotoznit s vjrobkem uvedenym v dokladech,
kterymi kupujici prokazuje své m prava reklamovat
(napf. poskozeni vyrobniho ¢isla nebo zéru¢ni plom-
ba pfistroje, prepisované idaje v dokladech. . .)

Zaruéné podmienky

Predévajici poskytuje kupujicemu na vyrobok
24 mesiacov zaruku od jeho prevzatia kupujicim.
Zaruka sa poskytuje dalej za nizie uvedenych pod-
mienok. Zdruka sa vztahuje iba na spotrebny tovar
predany spotrebitelovi na bezné domdce pouZitie.
Préva zo zodpovednosti za chyby (reklamacie) moze
kupujiici uplatnit bud u predévajiiceho, u ktoré-
ho bol vyrobok zakiipeny alebo v nizsie uvedenom
autorizovanom servise. Kupujtici je povinny rekla-
maciu uplatnit bez zbytocného odkladu, aby ne-
dochadzalo ku zhorSeniu chyby, najneskor viak do
konca zérucnej doby. Kupuijtici je povinny pri rekla-
macii spolupracovat pri overeni existencie reklamo-
vanej chyby. Do reklama¢ného procesu sa prijima
iba kompletny a z dovodu dodrZania hygienickych
predpisov neznecisteny vyrobok. V pripade oprav-
nenej reklamacie sa zarucnd doba predIzuje o dobu
od okamziku uplatnenia reklamécie do okamziku
prevzatia opraveného vyrobku kupujtcim, kedy je
kupujtici po skonceni opravy povinny vyrobok pre-
vziat. Kupujici je povinny preukdzat svoje prava
reklamovat (doklad o zakpeni vyrobku, zéruény
list, doklad o uvedeni vyrobku do prevadzky...).
Zaruka sa nevztahuje na:

mchyby, na ktoré boli poskytnuté zlavy m opotrebenia
a poskodenia vzniknuté beznym uzivanim vyrobku m
poskodenievyrobkuvddsledku neodbornej ¢inesprav-
nejinstaldcie, pouitie vyrobkuv rozpore sndvodom na
poufitie s platnymi pravnymi predpismi a vieobecne
zndmymi a obvyklymi spdsobmi pouZivania, v ddsled-
ku pouitia vyrobku za inym tcelom, nez na ktory je
urceny m poskodenie vyrobku v ddsledku zanedbanej
alebo nespravnej tidrzby m poskodenie vyrobku spd-
sobené jeho znecistenim, nehodou a zdsahom vy33ej
moci (Zivelndudalost, poziar,vniknutievody. . .)mchy-
by funkénostivyrobku sposobené nevhodnou kvalitou
signélu, rusivym elektromagnetickym pofom a pod. m
mechanické poskodenievyrobku (napr.ziomeniegom-
bika, pad. ..) m poskodenie spdsobené pouzitim ne-
vhodnych médii, naplni, spotrebného materidlu (baté-
rie) alebonevhodnymiprevadzkovymipodmienkami (
napr.vysoké teploty v okoli, vysoka vihkost prostredia,
otrasy. ..)mpokodenie, ipravu alebo iny zésah do vy-
robku spdsobeny neoprévnenou alebo neautorizova-
nou osobou (servisom) pripady, ked kupuijtci pri re-
klamdcii nepreukaze opravnenost svojich prav ( kedy
a kde reklamovany vyrobok zakupil) m pripady, ked'sa
lidaje v predlozenych dokladoch I3ia od idajov uvede-
nych na vyrobku m pripady, ked'reklamovany vyrobok
sa nestotoziiuje s vyrobkom uvedenym v dokladoch,
ktorymi kupujiici preukazuje svoje préva reklamo-
vat (napr. poskodenie vyrobného Cisla alebo zrutnej
plomby pristroja, prepisované tidajev dokladoch. . .)

Conditions of guarantee

This product is warranted for the period of 24 mon-
ths from the date of purchase to the end-user.
Warranty is limited to the following conditions.
Warranty is referred only to the customer goods
using for common domestic use. The claim forservi-
ce can be applied eitherat dealer’s shopwhere the
product was bought, or at below mentioned autho-
rized service shops. The end-user is obligated to set
up a claim immediately when the defects appeared
but only till the end of warranty period. The end-
-user is obligated to cooperate to certify the clai-
ming defects. Only completed and clean (according
to hygienic standards) product will be accepted. In
case of eligible warranty claim the warranty peri-
od will be prolonged by the period from the date of
claimapplicationtill the date of taking overthe pro-
duct by end-user, or the date the end-useris obliga-
ted to take it over. To obtain the service under this
warranty, end-user is obligated to certify his claim
with duly completed following documents: receipt,
certificate of warranty, certificate of installation. ...
This warranty is void especially if apply as
follows: m Defects which were put on sale. m
Wear-out or damage caused by common use. m
The product was damaged by unprofessional or
wrong installation, used in contrary to the appli-
cable instruction manual, used in contrary to legal
enactment and common process of use or used for
another purpose which has been designed for.mThe
productwas damaged by uncared-foror insufficient
maintenance. m The product was damaged by dirt,
accident of force majeure (natural disaster, fire, flo-
od, ...). m Defects on functionality caused by low
duality of signal, electromagnetic field interference
etc.m The product was mechanically damaged (e.g.
broken button, fall. ..). m Damage caused by use of
unsuitable media, fillings, expendable supplies (ba-
tteries) or by unsuitable working conditions (e.g.
high temperatures, high humidity, quakes,...). m
Repair, modification or other failure action to the
product by unauthorized person. m End-user did not
prove enough his right to claim (time and place of
purchase). m Data on presented documents differs
from data on products. m Cases when the claiming
product can not be indentified according to the pre-
sented documents (e.g. the serial number or the
warranty seal has been damaged).

Autorizovana servisni stirediska / Autorizované servisné strediska / Authorized service centres

FASTCR, a. s.
U Sanitasu 1621 CZ
251 01 Rigany
Ceska republika

Tel.: +420/ 323 204 120

Fax: +420/ 323 204 121

servis.praha@fastcr.cz
www.fastcr.cz

FAST CR, a. s.
Cejl 31
CZ 602 00 Brno
Ceska republika
Tel.: +420/ 531 010 295
Fax: +420/ 531 010 296
servis.brno@fastcr.cz
www.fastcr.cz

FAST Plus, spol. a. s.
Na Pantoch 18

SK 831 06 Bratislava

Slovenska republika
Tel.: +421/ 249 105 811
Fax: +421/ 249 105 810

fastplus@fastplus.sk

www.fastplus.sk




Jotallasi jegy

W A termék gyértoja: FAST CR, a.s. (U Sanitasu
1621, Ricany u Prahy 251 01, Csehorszag)

M A FAST Hungary Kit. (2310 Szigetszentmiklds,
Kantor it 10.) mint a termék magyarorszégi im-
portdre a jotallasi jegyen feltiintetett tipusti és
gyartasi szamu késziilékre jotallast biztosit a
fogyasztok szamara az alabbi feltételek szerint:
W A FAST Hungary Kft. a termékre a fogyasztd
részére torténd atadastol (vasarlastol), illetve
ha az lizembe helyezést a terméket értékesité
vallalkozés vagy annak megbizottja végzi, az
lizembe helyezéstdl szamitott 24 hénapig, mig
250.000,- Ft eladdsi ar felett 36 honapig tarto
idGtartamra vdllal jotallast. Ha a terméket a
fogyaszté az atadastol szamitott fél éven beliil
helyezteti lizembe, akkor a jotallasi hatéridé a
termék atadasatol kezdddik. A termék alkotoré-
szeire és tartozékaira (pl. akkumulator) a jotal-
lasi idd a termék atadasatol szamitott 12 honap.
adastol (ha relevans az lizembe helyezéstdl)
szamitott (i) 1 évig - 100.000,- Ft eladasi drat
meg nem haladé termék esetén; (i) 2 évig -
250.000,- Ft eladasi rat meg nem haladé ter-
mék esetén; (jii) 3 évig - 250.000,- Ft eladasi
drat meghaladé termék esetén a terméket
értékesitd vallalkozasnal, annak székhelyén,
vagy barmely telephelyén, fidktelepén, illetve
mindharom esetben a jotallasi jegyen feltiinte-
tett hivatalos szerviznél kozvetleniil is, mig az
eldzd (i) pont szerinti esetben, azaz 100.000,- Ft
eladasi rat meg nem haladé termék esetén a
13. hénaptdl a 24. honapig kizardlag a hivata-
hidnyaban a fogyasztdi szerzdés megkotését
bizonyitottnak kell tekinteni, ha a fogyaszté be-
mutatja a termék ellenértékének megfizetését
hitelt érdemléen igazolé bizonylatot. Mindezek
érdekében Kkérjiik tisztelt Vasarldinkat, hogy
Grizzék meg a fizetési bizonylatot is. A jétallasi
idon beliili meghibasodas esetén a fogyaszto -
valasztasa szerint - (i) a hibas termék dijmentes
kijavitasat vagy kicserélését kovetelheti, kivéve,
ha a vélasztott igény teljesitése lehetetlen, vagy
ha az a jotallasra kotelezettnek a fogyaszto altal
érvényesiteni kivant masik igény teljesitésével
Osszehasonlitva aranytalan tobbletkoltséget
eredményezne, vagy (i) ha a kotelezett a kija-
vitast, illetve kicserélést nem vallalata, vagy e
kotelezettségének megfelel6 hataridén belil, a
fogyaszto érdekeit kimélve nem tud eleget ten-
ni, vagy ha a fogyasztonak a kijavitashoz vagy
kicseréléshez fiizdd érdeke megsziint, akkor
a fogyasztd megfeleld arleszallitast igényel-
het, vagy a hibat a kotelezett koltségére maga
kijavithatja vagy méssal kijavittathatja vagy el-
dllhat a szerzodéstdl. Jelentéktelen hiba miatt

elallasnak nincs helye. A fogyasztd a valasztott
jogarol masikra térhet at. Az attéréssel okozott
koltséget koteles a jotallasra kotelezettnek
megfizetni, kivéve, ha az attérésre a jotallasra
kotelezett adott okot, vagy az attérés egyébként
indokolt volt. m Ha a jétallasi id6tartam alatt a
termék els6 alkalommal torténd javitisa soran
megallapitast nyer, hogy a termék nem javit-
hatd, a fogyaszté eltéré rendelkezése hidnya-
ban a termék a megallapitast kovet6 8 napon
beliil kicserélésre keriil. Ha a termék cseréjére
nincs lehetdség, a fogyasztd altal bemutatott,
a termék ellenértékének megfizetését igazolo
bizonylaton feltiintetett vételarat nyolc napon
beliil kell a fogyaszto részére visszatériteni.m
Ha a jotallasi idétartam alatt a termék harom
alkalommal torténd kijavitast kovetden ismét
meghibésodik, a fogyaszto eltéré rendelkezése
hidnyaban, valamint ha a fogyasztd nem igényli
a vételar aranyos leszallitasat, és nem kivanja a
terméket a jotallasra kotelezett koltségére kija-
vitani vagy massal kijavittatni, a termék 8 napon
beliil kicserélésre keriil. Ha a termék kicserélé-
sére nincs lehetdség, a fogyasztd altal bemu-
tatott, a termék ellenértékének megfizetését
igazold bizonylaton feltiintetett vételarat nyolc
napon beliil kell a fogyasztd részére visszaté-
riteni. ® Ha a termék kijavitasara a kijavitasi
igény kozlésétol szamitott 30. napig nem keriil
sor, a fogyaszto eltérd rendelkezése hidnyaban a
terméket a 30 napos hataridd eredménytelen el-
teltét kévetd nyolc napon beliil cserélni kell. Ha
a termék cseréjére nincs lehetdség, a fogyaszto
altal bemutatott, a termék ellenértékének meg-
fizetését igazold bizonylaton feltiintetett vétela-
rat a 30 napos kijavitasi hataridé eredménytelen
elteltét kdvetd nyolc napon beliil kell a fogyasztd
részére visszatériteni. W A fogyaszt6 a hiba fel-
fedezését koveten késedelem nélkiil, legké-
s6bb a felfedezést6l szamitott 2 hénapon beliil
koteles a hibat kozolni. A bejelentés kapcsan
kérjiik vegye figyelembe, hogy a jétallasi igény
kizardlag a jotallasi hataridében érvénye-
sithetd! Mindazonaltal a jotallasi hataridd
meghosszabhodik a javitiasra atadas nap-
jatol kezdve azzal az idével, amely alatt a
fogyaszté a terméket a hiba miatt rendelte-
tésszeriien nem hasznalhatta. Ha a jotallasra
kotelezett jotallasi kotelezettségének megfeleld
hatariddben nem tesz eleget, a jotallasi igény a
fogyasztd erre iranyuld felhivaséaban tiizétt meg-
felelé hatarido elteltétdl szamitott 3 honapon
beliil akkor is érvényesithet6 birdsag eldtt, ha a
jotallasi id6 mar eltelt. E hatéridd elmulasztasa
jogvesztéssel jar. A jotallasi kotelezettség telje-
sitésével kapcsolatosan felmeriild koltségek a
jotallas kotelezettjét terhelik.

Hivatalos szerviz / Autoryzowana sieé serwisowa

Fast Hungary Kft.
2310, Szigetszentmiklos
Kantor u. 10
Hungary

Tel.: + 36/ 23 330 830
Fax: + 36/ 23 330 8274
fasthungary@fasthungary.hu
www.fasthungary.hu

M A 151/2003. (IX.22.) Korm.rendeletben meg-
hatérozott tartds fogyasztasi cikk meghibaso-
dasa miatt a vasarlastdl (iizembe helyezéstdl)
szamitott harom munkanapon beliil érvénye-
sitett csereigény esetén a terméket értékesitd
véllalkozds nem hivatkozhat aranytalan tobb-
letkdltségre, hanem koteles a tartds fogyasztasi
cikket kicserélni, feltéve, hogy a meghibasodas
a rendeltetésszerii hasznalatot akadalyozza (és
a csere nem lehetetlen). M Kijavitas esetén a fo-
gyasztasi cikkbe csak Uj alkatrész keriilhet be-
épitésre. Javitasi- vagy csereigény esetén tore-
kedni kell arra, hogy a kijavitas vagy kicserélés
15 napon beliil megtorténjen. Ha a javitas vagy a
csere iddtartama a 15 napot meghaladja, akkor
tajékoztatni kell a fogyasztét a kijavitas vagy a
csere varhatd idotartamardl. A tajékoztatas a
fogyaszté eldzetes hozzajarulasa esetén elekt-
ronikus tton, vagy a fogyaszto altali atvétel iga-
zolaséra alkalmas mas médon torténik. A rogzi-
tett bekotésd, illetve a 10kg-nal stilyosabb, vagy
tomegkozlekedési eszkozon kézi csomagként
nem szallithaté fogyasztasi cikket — jarmiivek
kivételével - az iizemeltetés helyén kell megja-
vitani. Ha a javitds az iizemeltetés helyén nem
végezhetd el, a le- és felszerelésrdl, valamint az
el — és visszaszallitasrol a jotallas kotelezettje,
vagy - a javitdszolgélatnal kozvetleniil érvénye-
sitett kijavitasi igény esetén - a javitdszolgalat
gondoskodik.

m Nem tartozik j6tallas ala a hiba és a jotallasra
kotelezett mentesiil a jotallasi kotelezettség aldl,
ha bizonyitja, hogy a hiba oka a termék fogyasz-
10 részére vald atadasat kovetden keletkezett,
igy példaul ha a hibat m nem rendeltetésszerii
hasznalat, haszndlati utmutaté figyelmen ki-
viil hagyéasa, helytelen szallitds vagy térolds,
leejtés, rongalas, elemi kar, késziiléken kiviil-
alld ok (pl. halozati fesziiltség megengedettnél
nagyobb ingadozasa) W illetéktelen atalakités,
beavatkozas, nem hivatalos szerviz altal vég-
zett szakszer(itlen javitas m fogyaszto feladatat
képez6 karbantartdsi munkak elmulasztdsa B
normadl, természetes elhasznalddasra visszave-
zethetd (pl. elem lemeriilése) vagy lizemszerii
kopasnak tulajdonithaté meghibasodas okoz-
ta. A jotallas a fogyasztd jogszabalybdl eredd
jogait, igy kiilondsen a Polgéri Torvénykonyv
szerinti kellékszavatossagi illetve termékszava-
tossdgi jogait nem érinti. M Tajékoztatjuk, hogy
a fogyasztovédelmi torvényben meghatéarozott
fogyasztéi jogvita birésagon Kivili rendezése
érdekében On a megyei (fovarosi) kereskedelmi
és iparkamardk éltal miikddtetett békéltetd tes-
tiilet eljarasat is kezdeményezheti (a békéltetd
testiiletek elérhetisége: https://bekeltetes.hu/
index.php?id=testuletek).

revision 01,2021




A kereskedé tolti ki

Megnevezés:

Tipus: Gyartasi szam: .....

Kereskedd bélyegzdje: Kereskedd alairdsa: ..........oevvueeernieinineiieninnns

Javitas esetén alkalmazandé
A kereskedé vagy szerviznél torténé kozvetlen bejelentés esetén a szerviz tolti ki

Ajotallasi igény bejelentéSEnek IdOPONTA: ... ....vieieerie et

Szerviz pecsétje: Kereskedd pecsetie:........vuvverrruiieiiiiiiieneeannnn,

Kicserélés esetén alkalmazandé
Ajotallasi igény kicseréléssel keriilt rendezésre.

A csere idGpontja: .

Kereskedd bélyegzdije:

Tisztelt Fogyasztd!

Kdszonjiik, hogy termékiinket véalasztotta. Cégiink és szerviziink elérhetdsége:

FAST Hungary Kft. H-2310 Szigetszentmiklds, Kantor (it 10. Tel.: 06-23-330-905; 06-23-330-830;

Fax: 06-23-330-827, E-mail: szerviz@fasthungary.hu
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Garantijos taisyklés

Siam gaminiui suteikiama 24 ménesiy nuo jsigi-
jimo datos garantija. Garantija apsiriboja Zemiau
pateikiamomis salygomis. Garantija skirta tik ga-
miniams, skirtiems buitiniam naudojimui. Dél ga-
rantinio remonto pirkéjas gali kreiptis j pardavéjo
parduotuve, kurioje gaminj pirko, arba j nurodytus
jgaliotus techninés prieZidros centrus. Galutinis
naudotojas jsipareigoja pateikti pretenzija nedel-
siant po defekto atsiradimo, taciau tik iki garantij-
os galiojimo periodo pabaigos. Galutinis naudotojas
jsipareigoja bendradarbiauti patvirtinant gaminio
defektus, dél kuriy pateikia pretenzija. Priimtas bus
tik pilnai sukomplektuotas ir 3varus (pagal higie-
nos standartus) gaminys. Jei pretenzija dél garan-
tinio remonto bus pagrista, gaminio garantijos ga-
liojimo periodas bus prailgintas atitinkamai periodu
nuo pretenzijos pateikimo datos iki galutinis naudo-
tojas pasiims sutaisyta gaminj arba iki datos, kada
galutinis naudotojas turéty pasiimti sutaisyta ga-
minj. Norédamas gauti garantinio remonto paslau-
gas, galutinis naudotojas turi patvirtinti pretenzija
pilnai uzpildytais sekanciais dokumentais: pirkimo
kvitu, garantiniu talonu, instaliavimo sertifikatu. ...
Garantija netaikoma: m Nukainotoms (brokuo-
toms) prekéms. m |prastinai susidévin¢ioms gaminio
dalims m Gedimams, atsiradusiems neprofesionali-
ai ar neteisingai gaminj instaliavus, nesilaikant ga-
minio naudojimo instrukdijy, naudojant gaminj ne
pagal jstatymy numatytus standartus ar jprastinius
tokio tipo gaminiy naudojimo procesus, naudojant
gaminj kitai paskirciai nei numatyta. m Gedimams,
atsiradusiems dél netinkamos ar nepakankamos ga-
minio priezidros. m Gedimams, atsiradusiems dél
purvo, nenugalimos jégos aplinkybiy (stichiniy ne-
laimiy, gaisro, potvynio,...). m Gedimams, atsira-
dusiems dél prastos kokybeés signalo, elektromag-
netinio lauko trikdziy ir kt. m Radus mechaniniy
pazeidimy (pvz. sulauzyti mygtukai, kritimo po-
Zymiai...). m Gedimams, atsiradusiems naudojant
gaminj su netinkamomis laikmenomis, jungiant
prie netinkamy tinkly, dedant j gaminj netinkamus
maitinimo Saltinius (baterijas) ar dél bet kokiy kity
netinkamy naudojimo salygy (pvz. auk3tos tempe-
ratiros, didelés drégmés, Zemés drebéjimy...). m
Nustacius, kad gaminys taisytas, modifikuotas ar ar-
dytas nejgalioty tai daryti asmeny. m Jei galutinis
naudotojas neturi visy reikalingy dokumenty, jro-
danciy jo teise j garantinj remonta (pvz. dokumen-
to, kur bty nurodytas gaminio jsigijimo laikas ir vi-
eta). m Jei data pateiktuose dokumentuose skiriasi
nuo datos ant gaminio.

Uab ,,Senuku Prekybos
Centras“ Garantinis Servisas
Jonavos G. 62, Lt-44192,
Kaunas, Lithuania

Tel.: +370 37 212 146
Tex.: +370 37 212 165
garrem@senukai.lt
www.senukai.lt

Warunki gwarancji

Produkt objety jest 24 — miesieczng gwarandja, po-
czawszy od daty zakupu przez klienta. Gwarangja jest
ograniczona tylko do przedstawionych dalej warun-
kow. Gwaranja obejmuje tylko produkty zakupione
w Polsce i jest wazna tylko na terytorium Rzeczpo-
spolitej Polskiej. Gwarancja obejmuije tylko produkty
funkcjonujace w warunkach gospodarstwa domo-
wego (nie dotyczy produktéw oznaczonych jako , Pro-
fessional”). Zgtoszenia gwarancyjnego mozna doko-
nac w autoryzowanej sieci serwisowej lub w sklepie,
gdzie produkt zostat nabyty. Uzytkownik jest zobow-
iazany zgtosic usterke niezwtocznie po jej wykryciu,
a najpdzniej w ostatnim dniu obowiazywania okresu
gwarancyjnego. Uzytkownik jest zobowiazany do pr-
zedstawienia i udokumentowania usterki. Tylko kom-
pletne i czyste produkty (zgodnie ze standardami hi-
gienicznymi) beda przyjmowane do naprawy. Usterki
beda usuwane przez autoryzowany punkt serwisowy
w mozliwie krotkim terminie, nieprzekraczajacym
14dni roboczych. Okres gwarangji przedtuza sie
0 czas pobytu sprzetu w serwisie. Klient moze ubiegac
sie 0 wymiane sprzetu na wolny od wad, jezeli punkt
serwisowy stwierdzi na pismie, ze usuniecie wady jest
niemozliwe. Aby produkt mdgt by¢ przyjety przez ser-
wis, uzytkownik jest zobowiazany dostarczyc orygi-
naty: dowodu zakupu (paragon lub faktura), podbitej
i wypetnionej karty gwarancyjnej, certyfikatu insta-
lagji (niektére produkty).

Gwarancja zostaje uniewazniona, jesli:

m usterka byta widoczna w chwili zakupu, m usterka
wynika ze zwyktego uzytkowania i zuzycia, m pro-
dukt zostat uszkodzony z powodu ztej instalacji, ni-
ezastosowania sie do instrukji obstugi lub uzytko-
wania niezgodnego z przeznaczeniem, m produkt
zostat uszkodzony z powodu ztej konserwadji lub jej
braku, m produkt zostat uszkodzony z powodu za-
nieczyszczenia, wypadku lub okolicznosci o charak-
terze sit wyzszych (powddz, pozar, wojny, zamie-
szki itp.) m produkt wykazuje zte dziatanie z powodu
stabego sygnatu, zaktdcert elektromagnetycznych
itp., m produkt zostat uszkodzony mechanicznie
(np. wytamany przycisk, upadek, itp.), m produkt
zostat uszkodzony z powodu uzycia niewtasciwych
materiatéw eksploatacyjnych, nosnikow, akcesori-
ow, baterii, akumulatorkow itp. lub z powodu uzyt-
kowania w ztych warunkach (temperatura, wilgot-
nos¢, wstrzasy itp.), m produkt byt naprawiany lub
modyfikowany przez nieautoryzowany personel,
m uzytkownik nie jest w stanie udowodni¢ zakupu
(nieczytelny paragon lub faktura), m dane na przed-
stawionych dokumentach s3 inne niz na urzadzeniu,
mprodukt nie moze by¢ zidentyfikowany ze wzgledu
na uszkodzenie numeru seryjnego lub plomby gwa-
rancyjnej.

Fast Poland, Sp. z 0.0.
Sokotowska 10
PL 05-090 Puchaty
Poland
Tel.: +48 500 116 777
Fax: +48 22 869 96 13
fastpoland@fastpoland.pl
www.fastpoland.pl
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tEh n O tE l(a https://tehnoteka.rs

Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Fieldmann, i preuzet je sa njihove zvaniCne stranice. S obzirom na
ovu Cinjenicu, Tehnoteka istiCe da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:



https://tehnoteka.rs/?utm_source=tehnoteka&utm_medium=pdf&utm_campaign=click_pdf
https://tehnoteka.rs/p/fieldmann-fzk-6015-b-motokultivator-akcija-cena/?utm_source=tehnoteka&utm_medium=pdf&utm_campaign=click_pdf
http://www.tcpdf.org

